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Texto.— La vida contempordnea, por Emilia Pardo Bazin. —
Inseparables, por Emilio Rueda. — Los dias de oro de la in-
fancia. = La Casa de los Actores en Poni-aux-Dames, — Cré-
nica de la guerra ruso-japonesa. — D, Lrancisco Stlvela. —
Misceldnea. — Problema de ajedres. — Un divoreio, novela ilus-
trada (continuacién). — Zimbales y timoaleres, por W. B.
Robertson.

Grabados.—E/ escullor Mariano Benlliure, retrato pintado
por José Moreno Carbonero. — Dibujo de Camps que ilustra
el articulo Juseparables, — Los dias de oro de la infancia, pin-
tura mural y dos estudios para la misma de L. Fahrenkrog.
— Una aventura de Gil Blas, cuadro de José Moreno Carbo-
nero. — £l eminente actor Coguelin (el mayor). — La Casa de
los Actores, fundada enn Poni-aux-Dames por el actor Cogue-
lin (el mayor ). — Guerra ruso-japonesa. Oficiales rusos inte-
rrogando & un prisionero japonds. — Bl general ruso Daniloff
esperando las avanzadas de las columnas japonesas. — Llegada
d Guntchulin de los cafiones ruwsos salvados en [a batalla de
Mukden. — Soldados enrepeos del 4.° cuerpo ruso. — El almi-
rante ruso Birileff. — Los capitanes Buckwosioff, del ¢Ale-
jandro III;» Yegorieff, del «Aurorasy Zschagin, del ¢Al-
maz;» Baer, del «Ostiabliazh Seredriako/f, del «Borodino;y
lenatius, del ¢XKniaz-Suborofl,» Zersen, del ¢Izumrud;y Bru-
seloff, del «Cromoboi,» y el general Razdeck. — Excelent{simo
Sr. D. Francisco Silvela. - Timbales y tambores. - La Aso-
ctacton Musical de Barcelona ensayando en o Escuela M-
nicipal de Musica ¢l Oralorio de Beethoven.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Me han encantado los paisajes granadinos, y quie-
ro imitar 4 las turistas inglesas, que se sientan, abren
el dlbum, afilan el lapiz 6 deslien la pastilla de acua-
rela, y fijan en el papel la vision fugitiva.

Veinte y pico de anos van corridos desde mi pri-
mer visita 4 Granada. Me la enseié un incomparable
cicerone, D. Leopoldo Eguilaz, mas colorista é ima-
ginativo en su palabra que Washington Irving en sus
cuentos, y la recordaba como si alli hubiese estado
la vispera. No diré que me hayan encantado las nue-
vas edificaciones. Es siempre desagradable la nove-
dad en ciudades que la historia consagra 4 la estabi-
lidad, y hacen ¢l efecto las casas flamantes del toque
de purpurina en un marco antiguo.

La Alhambra, en restauracién entonces, en restau-
racién continua, sin que se pueda sospechar cudndo
dejardn de manchar y deslucir el mdgico monumen:
to los cascotes, el yeso, los ladrillos, los maderos, las
virutas. Y lo mds curioso es que la Alhambra, 4 estas
trazas de edificio en reparacién, une las del edificio
ruinoso, minado por la humedad y los sacudimientos
del terreno, Y antes de que los periddicos diesen la
voz de alarma, los que visitabamos la Alhambra el
Miercoles Santo deciamos, moviendo la cabeza: ¢Si
no ponen remedio, esto se hunde.»

El monumento, segiin mis informes, le cuesta a la
nacién muy respetable partida anual. La Alhambra
no es grande: sus dimensiones actuales (yo sospecho
que mermadas al iniciarse la construccién del pala-
cio de Carlos V) permiten que sea atendido 4 menos

- costa que si fuese una de esas moles ingentes, babi-

l6nicas, un Escorial 6 un Kremlin. Por esto apena
doblemente la lentitud con que marcha la ha tantos
lustros iniciada restauracion.

Dudo que exista otro monumento mas visitado de
extranjeros, particularmente de ingleses. L.os hoteles
de Granada—pocos y muy medianos—se encuen-
tran siempre atestados de viajeros, y hay que avisar
de antemano para posar alli. A nosotros nos fijjaron
en el Siete Suelos el plazo de veinticuatro horas, en
que habfamos de dejar sitio 4 una de esas cdfilas de
Cook y Baedeker en bolso, que vienen d gritar exta-
ticas, en coro: ¢jBeautiful!y Si en Granada se esta-
bleciese un hotel amplio, 4 precios regulares nada
mads, la gente, que se detiene uno 6 dos dias, se eter-
nizaria en el regazo de la hermosa sultana. Granada
no es para vista aprisa, sino para saboreada y des-
leida en el paladar como un confite moruno de hojas
de rosa.

Siendo tan continua la afluencia de extranjeros, la
Alhambra puede ayudarse a si propia, si el Istado
establece una pequefia cuota por entrar. Recuerdo
que esto se hizo, indicdndoselo yo al cardenal Paya,
en la Catedral de Toledo, que antes se vefa (en su
parte reservada) mediante propina y favor, con infi-
nitas cortapisas, y hoy ve todo el mundo, en uso de
su derecho, mediante la adquisicién de una papele-
ta, habiéndose creado asi una rentita la catedral, de
perlas para sostenimiento del culto y otras atencio-

(c) Ministerio de Cultura 2006

nes, ahora que andan tan apuradas las fibricas de
-estos bellos monumentos, religiosos:

Es la ﬁlhambm un.joyel que hasta hoy no ha he-
cho mds que costar dinero: Que redltue ILa contri-
bucién, en su mayor parte, recaerd sobre los hijos

las fondas hablan inglés: En las tiendas se lee el
¢English spoken.» Del oro inglés vive una lechigada
de hosteleros, anticuarios, gitanos con color local,
pordioseras muy patinosas, y sabe Dios qué tropel.
En toda Europa se cobra por ver y admirar. Euro-
peicémonaos.

Viene a recordarme mi deseo de pintar 4 brocha-
zo el paisaje granadino, una bella mizss rubia, peina-
da a la diabla, 4 quien sorprendo en el patio del Ge-
neralife, consagrada 4 tomar la vista de los arcos en
que la perspectiva remata.

Comprendo que los jardines del Generalife y la
Alhambra, los cérmenes, hayan incitado a Rusinol.
No se parecen 4 otros del mundo. Mds que jardines,
son patios; mas que patios, canales de agua corrien-
te, pura, cristalina. El jardin lo hace el agua; los pi
lones, los estanques, los tazones, los chorros y el ce-
laje, las nevadas cumbres, las nubes opalinas de es-
tos magnificos amaneceres y atardeceres, reflejadas
en tan lindos espejos.

Son chicos los carmenes en general; tienen las
proporciones reducidas y gentiles de las estancias
moriscas, y los arrayanes, los mirtos, las rosas, los
cedros, contribuyen 4 prestarles ese aspecto entre
melancélico, voluptuoso y profundamente tranquilo,
4 cien leguas del mundo—Ila nota peculiar de Gra-
nada.

Nunca deben las conquistas de la moderna flori-
cultura penetrar en los cdrmenes. Bueno esta eso
para las soberbias posesiones de recreo de Mdlaga,
que pertenecen a nuestra edad. Pero los cdrmenes
no deben criar mds flores de las que conocieron los
moros, de las que pudo cantar Zorrilla, de las que
menciona el Komancero Morisco—azahares, claveles,
jazmines, rosas, clavellinas, mosquetas...—Y quéden-
se con sus nombres algo exdéticos las de ahora, las
orquideas, las violetas rusas, las petumas las came:
lias y las azaleas. En Gra,ns.da,, ni la vegetacién debe
su‘ﬁ*ir cambio alguno.

Natural fué que los moros granadinos sintiesen
tanto dejar este edénico pais. No me agrada ensal-
zarlo con frases mil veces repetidas, porque el filtro
de Granada no es de los que no han tenido cantores.
Zorrilla, por especial adaptacion de su genio 4 una
época y 4 una ciudad, agoté las armonias, las esen-
cias, las luces, las imdgenes que suscita Granada. El
Romancero, modelo de Zorrilla, y el poema conoct:
disimo, es lo que conviene leer al viajar por esta re-
gién en el mes de mayo. Un mayo frio, que ha en-
viado 4 los cdrmenes mads cierzos que céfiros, mds
abregos que favonios..., pero que, al cabo, tiene 4
millares rosas como la que el poeta describié:

orlada en torno de punzante espina,
que sobre el agua que los pies la riega
fresca se inclina...p

y tiene arbolillos que son un ramillete ellos todos, y
pajaros anidados en los viejos cipreses coetaneos de
las Zoraidas...

El genuino paisaje de la tierra granadina, no es
en Granada donde lo he recorrido: es en lLoja, de
triste recuerdo para los Reyes Catdlicos, 6 mejor di-
cho, en sus alrededores, donde la imaginacién me
representa 4 los jinetes cristianos, 4 las huestes del
Maestre de Calatrava, huyendo a la desbandada al
pique de las lanzas infieles. No son los olivares, siem-
pre grises y monotonos, ¢l encanto de este suelo.
Hay campos mullidos, de felpa, de pluma esmoraz-
dina; hay densos manchones de alamos, abedules,

espino blanco y de vicioso satico; hay rigidos setos
de chumberas, que en esta época del aio, en aquel
terrufio impregnado de agua vivaz, no ofrecen el as-
pecto salvaje y polvoriento de otros setos de nopal
en la campina de Cérdoba; hay lujo de silvestres flo-
recillas, lirios que orlan con franja modernista la
margen de los arroyuelos, escaramujos que vibran,
entre el follaje de los matorrales, un relampago de
risa carmesi...

El agua salta, se remansa, bulle, se despena, ¢je-
cuta todos sus juegos y volteos joviales. Ya se pre-
cipita en impetuosas cascadas, que jay! presto apri-
sionard la industria para ue rindan su contingente
de fuerza y trabajo; ya, desde las cntranas de la sie-
rra, desciende en ondas mansas 4 formar un ]ago
mudo, poético, con algas y pececillos, semejante a
aquél misterioso lago del Mc}nasterim de Piedra; ya,
partida como una cabellera que desgrena el viento,
se desploma a hondo barranco, en hilos cspnrmdus,
de luceria, y con lo pavoroso de su estrépito y de su

de la pérfida. En Granada, hasta los camareros de'

chopos, mimbreras; hay caminos orlados de virginai'

caida, hace que el pueblo, gran romanceador, la de-

signe con el expresivo nombre de Las f?yia?'?ws...

“Por la t:a.rde cuando subimos al cc}rtum, a derecha
é izquierda nos sorprende la graciosa, aparicion de
fontanas y manantialillos, la magia de esta agua que
deja en el paladar la gustosa frialdad de la derretida
nieve...

.Y es el segundo encanto de este paisaje la trans-
parencia de la atmdsfera, gracias a la cual se perfilan
con precisién y nitidez admirables las crestas y den-
tellones, pindculos y recuestos de la sierra, en que
nos internamos al ascender, camino de la bien lla-
mada Cazsiada Alta. La tarde es esplendorosa, y sin
embargo hace un fresco renovador; las montanas de
donde el sol ya se ha despedido, son de violeta ama-
tista, 6 azul de esmalte; y las que ain enciende la
luz, adquieren el tono calido y fino de un terciopelo
rosa, con anaranjados cambiantes tornasolinos.

Como pastores de este Nacimiento, los campesi-
nos animan el cuadro. Lstos vandalos 6 sarracenos
son elegantes de apostura (menos senoriales y distin-
guidos que los charros, que son verdaderos donceles
del siglo xvi). Sus cuerpos, dgiles y secos; sus caras,
rasuradas, curtidas, de expresién entre astuta y ce-
remoniosa; muy graciosos en la pronuncia, que sue-
na 4 drabe desde una legua; muy diestros en la burla
sazonada, 4 fuer de gente de raza en que por tradi-
cién se estima el ingenio; muy discretos en la répli-
ca; menos sonadores que fatalistas, con puntas y ri-
betes afidalgados; ninos por su curiosidad de ropas
y gestos de los forasteros, y nunca hartos de oir ha-
blar a /o zediore. . |

En mi tierra, los chicos se ocultan, al interpelarles
un desconocido, en las faldas de sus madres. Aqui
se acercan sin el menor encogimiento, saludan bien
fraseado, guardan la actitud mas saladamente con-
fianzuda, no son sin embargo pesados ni sobones, y
piden /a perriya con una cara de pillastres de Muri-
llo, de la mas neta escuela espanola.

Las mujeres del pueblo, alo que menos se aseme-
jan es al tipo desgarrado y fatal de la andaluza de
novela francesa. Son modosas, dulces, halagliehas,
caseras, limpias; tienen sus cazos y sartenes, trébedes
y peroles, como el oro mismo, y s€ prenden en el
mono, que sea negro, que sea gris, una ¢ varias flo-
res, de olor siempre.

Las he visto bailar el fandango, que tiene una mi-
sica encelada, africana, pero que ¢s un baile hones-
to. Ya las mozas van olvidandolo; ya las bailadoras
son 1t
ain dominan la mwizicira, que tienen sesenta anos.
-—Las he oido cantar sus coplas tan infinittamente
tristes, esas coplas que sélo hablan, al través del
quejido de amor, de la muerte, y he visto 4 una chi-
cuela de trece anos, enteca, deforme, misera, retor-
cerse con el mas supremo donaire en un tango que
ninguna actriz de' los teatros madrilenos marcaria
mejor. Gana esta criatura diez reales al mes vendien-
do 4 los viajeros, en la estacién, por cuenta de una
humilde industrial, roscos, vidrios de agua, frusle-
rias; improvisa versos, y—aparte del de Loreto Pra-
do—no conozco cuerpecillo animado de tan extraia
vitalidad, ni rostro tan despierto y expresivo como
¢l de la precoz bailaora... Si yo fuese empresario de
teatros, la contrataria.

Lo mas hermoso tal vez, entre tanta magm de pai-
saje, que pueb]a tal castizo plantel de tipos, es la

cantera y serreria del marmol, el marco que las ro-
dea, aquellos. anfiteatros y graderias de la montana,
en cuyas laderas se recogen a manta los ammonites
fosiles, convertidos en marmol también.

Nc::f-:. sentamos a la vera de una fuente, el aire esta
embalsamado por la flora serrana; casi anochece, con
un imrm:guea de estrellas en una bdveda intensa-
mente turqui: Una cabra pelirroja, con ubres’ grises
reventando de hinchadas' por la copia de leche, se
deja ordefiar con mansedumbre. Ponen Ja ordena-
dura 4 enfriar en la corriente linfa, y mientras tanto,
comemos alfajores, golosina cuyo sabor y nombre
evocan 4 esos ausentes que jamds se han ido, a €s0s
moros que se han llevado las llaves de sus casas, y
que si ahora regresasen, no tendrian mas que hacet-
la girar y encender otra vez su hogar extinto, pcsr-
que... nada ha variado, y este territorio es de Ald y
del Profeta.

Y en medio del silencio, que sélo rompe el cdnti-
co del agua; mientras se refresca la regalada leche
candida y espumosa, por uno de esos caprichos de
la memoria, inexplicables, recuerdo Ja doliente can
tiga de Zaide, que he leido en Pérez de Hita:

¢Ldgrimas que no pudieren
tanta :lmf.:m ablandar,
yo las volveré 4 la mar,
pues que de la mar salieron.»

Eminia Parpo BazAN.
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INSEPARABLES, por EmiLio pE RUEDA

En el palacio de la reina de las hadas todo
cra agitacién y movimiento. Su Majestad ha-
bia convocado 4 un concurso con objeto de
otorgar un premio al hada que mds bienes hu-
biera hecho 4 los hombres, y alli acudfan, con
la esperanza de alcanzar el premio ofrecido,
cuantas hadas existian sobre la tierra.

Por la aérea portada del palacio no cesaban
de entrar, conduciendo 4 éstas, carros fantdsticos,
tirados, cudl por una sierpe, cudl por un grifo, éste
por un aguila, aquél por un dragén...

Sucesivamente fueron llegando el hada Juventud,
| sobre una nube de color de rosa, movida por una
legién de alados cefirillos; el hada Alegria en un carro forma-
do por campanillas de plata del que tiraban todas las maripo-
sas de un Mayo; el hada Riqueza, en un carro de oro resplan-
deciente como un sol...

Cuando la reina entré en el salén del trono, ya habfa en €l
un sin fin de hadas aspirantes al premio; sélo faltaban dos:
Ilusion y Desengafio. Por fin llegaron, Ilusién primero, Des-
engano después.

Asi que las vié reunidas 4 todas, la reina de las hadas hablé
de esta manera:

— He leido detenidamente vuestras solicitudes, he hecho un
examen escrupuloso de los méritos de cada una de vosotras, y
después de pensarlo con calma, me he convencido de que en-
tre todas las que aspirdis 4 él, no hay mds que dos que merez-
can el premio: Ilusién y Desengafio.

Oyése en el salén un rumor de protesta.

La reina de las hadas fruncié el lindo entrecejo, y dirigién-
dose 4 Juventud, Alegrfa y Riqueza, que eran las que mds
fuerte murmuraban, les dijo:

—No tenéis razén para murmurar. T4, Juventud, eres una
loca desatada: no hay hombre que no te recuerde con pena, ni
favorecido por ti que no llore alguna de las
muchas locuras que le inspiraste. T'd, Alegria,
eres mas loca ain que Juventud; quien se en-
trega 4 ti, empieza riendo y acaba llorando
sin remedio. T, Riqueza, haces desgraciados
2 los hombres, vuelves holgazanes 4 los dili-
gentes, avaros 4 los prédigos, insensibles a los
COmMpasivos...

Juventud, Riqueza y Alegria bajaron la ca-
beza y permanecieron silenciosas. La reina
continud:

(s —He dicho que tinicamente Ilusién y Des-
Nold #3| engafio son acreedoras al premio y lo repito.

&/ ol Ilusién hace llevadera la vida 4 los hombres
mds desgraciados; hace sonreir 4 los tristes,
TN fi- . # confiar a los incrédulos, esperar 4 los dolien-

N HEEPEE  tes; acompana a sus favorecidos hasta el se-
e | SRR AL NE  pulcro... Desengaino hace sufrir, es cierto, pero
el dolor que ocasiona se torna pronto en bien;
remedia los males que causdis vosotras, Ju-
ventud, Alegria, Riqueza, y como Ilusién, no
abandona a los que favorece hasta el dltimo
momento de su vida. Algunas lagrimas causa,
pero en cambio, jhace tanto bienl.. Ensefia 4
los hombres la verdad, y al contrario que Ri-
queza, torna diligentes alos perezosos, libera-
les 4 los avaros y compasivos 4 1os insensibles.
Vuelvo a repetirlo: Ilusiéon y Desengano me-
recen el premio; pero jhe aqui ahora un con-
flicto! ¢A cudl de las dos debo otorgdrsele? Si
por igual hacen el bien a los hombres, mere-
cen el premio por igual...

Quedd un momento reflexiva la reina y lue-
go, dirigiéndose 4 las aludidas, prosigui6:

—Es preciso que vosotras dos os le dispu-
téis. Elegid un hombre, el que querais, favo-
recedle durante su vida entera y yo adjudicaré
el premio a aquella de vosotras 4 quien el
hombre bendiga al monir.

Después de estas palabras salié del salon
del trono. Las hadas abandonaron el palacio
y s¢ volvieron 4 la tierra; cada cual tomé un
camino distinto, menos [lusién y Desengaio,
que juntas empezaron a buscar al hombre que
habfa de resolver la duda de la reina.

Andando, andando, llegaron 4 una alameda
en la que vieron a un joven que estaba gra-
bando el nombre de una mujer en el tronco

i’%}"’ inisterio de Cultura 2006

de un arbol. Miraron al joven y después se miraron
las dos hadas; se habian comprendido;aquel mucha-
cho enamorado fué el elegido para realizar en €l la
prueba que la reina les habfa impuesto.

Desde aquel momento Ilusién y Desengano no se
apartaron de él € inspiraron todas sus acciones.

Aquel hombre amaba 4 una mujer: Ilusién hizo
que creyera 4 su amada la mds bella, la m4s pura de
todas las hijas de Eva; hizo que la adornase en su
mente de todas las perfecciones, de todas las bonda-
des, de todas las virtudes imaginables. Empujado
por Ilusién, el hombre realiz6 verdaderos imposibles
por alcanzar el amor de aquella mujer. IEra pobre y
a fuerza de inteligencia y de trabajo conquisté una
posicién envidiable; para aparecer amable ante los
ojos de ella, fué virtuoso, honrado, bueno. Después
de mucho, el hombre llegd 4 conseguir el anhelado
amor, y al escuchar de labios de la mujer adorada la
primera protesta amorosa, se sintié morir de felicidad.

Desengano dejé que Ilusién hiciese cuanto pudie-
ra, y después, con la esperanza de hacer masy lograr
el disputado premio, empezé 4 influir en el alma del
hombre. Le hizo ver que aquella mujer tan deseada
no era, ni con mucho, lo que él habia sofiado; le
hizo descubrir en ella, 4 medida que la trataba, de-
fectos cuya existencia nunca pudo imaginar; por fin,
un dia le hizo convencerse de que aquella mujer le
engafiaba...

El pobre hombre creyé morir de pena como antes
habfa pensado morir de felicidad, lloré su desven-
tura y renuncié para siempre al amor de la mujer.

Pasados los primeros arrebatos de dolor, conocid
que dentro de su alma habia un tesoro de ternura y
le empled haciendo el bien 4 sus semejantes.

Cada lagrima que enjugaba, cada afliccibén que
consolaba, cada desgracia que remediaba, eran para
€l otros tantos motivos de alegria; cada buena obra
a que daba fin le inundaba el alma de una dicha in-
efable. Haciendo el bien era feliz.

Pasaron los anos y lleg6 el fin de la vida de aquel
hombre. La muerte no le hizo temblar; la recibié
como la reciben los hombres que tienen tranquila la
conciencia; murié6 como mueren los justos.

Al punto de su muerte bendijo 4 Desengato que
le hacia feliz torciendo ¢l rumbo de su vida y ha-
ciéndole gastar en el bien los tesoros de ternura que
tan mal quiso emplear amando 4 una ingrata; recor-
dé6 que Ilusion inspird sus actos cuando atin amaba
a la mujer que le engand, y bendijo también 4 Ilu-
sion porque le habia ayudado a llegar al estado de
poder hacer el bien, lo que le proporcionaba la paz
del alma en aquel supremo instante.

Muerto el hombre, Ilusidon y Desengano volaron
al palacio de la reina de las hadas y la expusieron lo
que habfan hecho en el transcurso de tantos anos;
las dos se crefan con derecho al premio porque el
hombre al morir las habia bendecido 4 las dos. Nin-
guna cedia, y ce nuevo la reina, tras reconocer sus
idénticos derechos, las invit6 d repetir la prueba cer-

ca de otro hombre, y si aquél no resolvia la duda, de

otro y de otro hasta que la duda quedase resuelta y
ella pudiera otorgar con justicia el premio 4 la que
mds lo mereciese de las dos.

Ilusi6n y Desengaino volvieron juntas 4 la tierra ¢é
inspiraron las acciones de muchos hombres, que se
sintieron alternativamente felices y desgraciados, y
durante su vida bendijeron 4 una y otras veces d
otra de las dos hadas inspiradoras de sus actos, pero
nunca al morir bendijeron solamente a una de ellas.

Desde que empezaron la prueba, han acompanado
y aconsejado a millones de millones de hombres sin
conseguir que ninguno de ellos resuelva la duda de
la reina de las hadas... Y asi han pasado siglos y si-
glos, como segundos de una eternidad gque nuncase
acaba, sin que la indecisa reina haya otorgado aiin
el premio disentido; mientras tanto Ilusiény Desen-
gano, celosas una de otra, no se separan jamas, acom-
pafan ¢ inspiran 4 cuantos hombres encuentran en
su camino, y no hay alma de hombre adonde llegue
[lusién en la que no vaya en seguida 4 sentar sus
reales Desengaiio...

(Dibujo de Camps.)
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LLos DIAS DE ORO DE LA INFANCIA, pintura mural de L. Fahrenkrog, destinada 4 la Escuela Superior de Nifias de Barmen (Prusia)

LOS DIAS DE ORO DE LA INFANCIA

As{ se titula la bellisima pintura mural que en esta
pagma reproducimos y que decora una de las pare-
des del salén de fiestas de la Escuela superior de
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ESTUDIO PARA LA PINTURA
¢L.os DIAS DE ORO DE LA INFANCIAY

Nifas de Barmen: (Prusia) y que es obra del repu-
tado pintor Luis Fahrenkrog, profesor, desde 1898,
de la Escuela de Bellas Artes de aquella ciudad.
Este artista, qué actualmente cuenta treinta y sie-
te anos, nacié en: Rendsburg; y después de haberse
dedicado 4 la pintura decorativa, -concurrié--desde
1888 4 la Academia de Berlin, en donde fueron sus
maestros Antonio Werner y Hugo Vogel. En 1893
obtuvo el premio de Roma por su cuadro de colosa-
les dimensiones Crucifixion de Cristo. Desde 1892
ha figurado con excelentes retratos y cuadros de his-

(c) Ministerio de Cultura 2006

toria en las grandes exposiciones de Berlin, Munich,
Dresde, Dusseldorf, Hamburgo, Paris, L.ondres, et-
cétera. Sus lienzos de asuntos histéricos estdn im-
pregnados de un sentimiento profundamente religio-
so y filoséfico y respiran una fe sincera y una sélida
concepcién del mundo. Entre sus mds notables obras
merecen citarse Cristo descendiendo & los infiernos,
Lucifer rebeldndose contra Dios, Sermon de fesis, Al
Lios desconocido, 1rdnsilo & la eternidad y otras que
han sido concienzudamente estudiadas por la critica,
que las ha colmado de elogios.

En 1896 didse a conocer por vez primera como
pintor monumental con su proyecto para decorar la
escalera del palacio de Stretensee, en Anklam, que
obtuvo el premio en un renido concurso. Desde en:
tonces ésta ha sido una de las especialidades que ha
cultivado, y idltimamente ha demostrado de nuevo
cuan admirablemente concibe y ejecuta esta clase de
obras, pintando ZLoes dias de oro de la infancia, en la
que se atinan la inspiracién y el arte, la fantasia y la
realidad, la perfeccién del dibujo y la frescura y la
armonia del colorido.

La 1dea que le ha servido para trazar esa hermosa
pintura la describe el mismo Fahrenkrog en los si-
guientes términos:

¢Los dias de oro de la infancia no han de verse
en modo alguno turbados porla escuela; al contra-
rio, el nifo ha de sentir y ha de convencerse de que
la escuela piensa y siente con ¢l y comparte las ale-
grias de un.corazén infantil puro, sonriente, sincero,
tendiendo 4-la felicidad suprema de su alma que se
regocija libremente, ajena 4 los convencionalismos
que mads tarde la oprimiran. El manantial de todos
los goces puros de la ninez no hay que buscarlo en
la estrecheces de las habitaciones en donde los pe-
quenuelos se entregan 4 sus-juegos ni tampoco en
extravagancias -de un modernismo exagerado, sino
que hay que buscarlo en la fuente eterna de la exis-
tencia, fresca, borbollante, en la radiante primavera
que invade todo nuestro ser con mil gérmenes de
vida. Conviene, pues, que ante los ojos de los ninos
se ofrezca plasticamente expresada la primavera, no
sélo la de la naturaleza, sino también la que se rela-
ciona con la edad del. hombre. Elste es el pensamien
to que me ha guiado al pintar esta obra.

» Montada en blanco caballo, llevando al lado la

diosa de la Sabiduria, como simbolo de la escuela y

rodeada’ de ninos' que saltan, rien yjuegan, cogen
flores y tejen: coronas, la Poesia, pulsando una lira
de oro, hacesu entrada triunfal en el mundo de las
flores, del sol, de los cantos, precedida de la Inocen-
cia llevando apoyada en el-hombro la palma de la
paz. IEn los distintos tipos infintiles estin personifi-
cados los puros placeres del nifio, el candor, la amis:
tad, ¢l amor, cl canto, la mdsica, el ensueno y el

anhelo. Formando contraste con este cuadro ale-
ore, un grupo de tres malos' geniecillos, que repre-
sentan las malas pasiones de la niniez, luchan enfu-
recidos.»

Tal es la explicacién de la hermosa escena. Fah-
renkrog ha hecho, al pintarla, algo mds que una obra
artistica; ha hecho una obra altameénte moral y pe-
dagdgica, senalando de una parte los éncantos de
todo lo que es bondad, inocencia, cariiio, y de otra
todo lo que de repulsivo tienén aquellos tres genie-
cillos que bien pueden ser personificaciones de'la
Envidia, de la Ira y de la Soberbia.

Il efecto de la pintura es delicioso, y esto se debe
no s6lo a la maestria con que estan trazadas las figu-
ras, 4 la habilidad con que los grupos estin dispues-
tos y 4 la belleza del paisaje, sino también al am-
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ESTUDIO PARA LA PINTURA
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biente de serenidad, de placidez que en toda clla
flota 'y que se comunica hasta lo mds hondo del co-
razén de quien la contempla, despertando una emo-
¢cién dulce, pero intensa y duradera,— N,
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LA CASA DE LOS ACTORES
EN PONT-AUX-DAMES

Hace dos afios, el entonces presidente del Consejo
de Ministros de Francia M. Waldek-Rousseau presi-
dfa la ceremonia de la colocacién de la primera pie-
dra de la Casa de los Actores; un ano después, en
medio de los campos en donde aquélla se celebrara,
alzibase ya el hermoso edificio, alegre, amplio, ven-
tildo, de aspecto pintoresco, rodeado de parquesy

rida. En seguida comenzaron los trabajos segiin los | los Artistas dramdticos por valor de dos millones de

planos y bajo la direccién del arquitecto M. Binet; y
hoy la Casa de los Actores alberga ya a veinticinco
pensionistas.

El fundador de la Casa de Actores ha tenido la
feliz idea de colocar en un patio interior una serie
de medallones de loza, formando friso, con los bus-
tos en relieve de los mds ilustres artistas dramaticos
y liricos del teatro francés del siglo Xix: entre ellos
figuran Bocage, Maria Doryal, Bonffé, Mme. Falecén,
Melingue, Dejazet, la Rachel, y al lado de ellos,
: muertos todos, hay los de
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LA CasA DE LOS AcCTORES, fundada en Pont-
aux-Dames (Sena y Marne) por el acltor Co-
quelin (el mayor;)

jardines y dotado de todas las comodida-
des necesarias para que en vez de asilo sea,
una verdadera quinta de recreo; hace po-
cos dias, €l 27 de mayo iltimo, el Presi-
dente de la Repiiblica M. Loubet ha
inaugurado oficialmente ese refugio en
donde podran retirarse las actrices, y los
actores que habiendo entregado, en el
espacio de treinta afios, 400 francos a la
Sociedad de los Artistas dramaticos, ha-

dos artistas vivos, el barito-
no Faure y Adelina Patti.
No falta en el estableci-
miento nada de cuanto pue-
de hacer agradable la estan-
cia en él de los asilados, lla-
meémosles asi aunque ya he-
mos dicho que en nada se
5 S parece aquello a un asilo, en
el sentido que cominmente
se da a esta palabra. Todo
en esa casa es alegre, risue-
fo; todo estd banado por el
sol y por el aire; todo respira

yan cumplido cincuenta y cinco y sesenta
anos respectivamente. ,

La Casa de los Actores ha sido funda-
da por el eminente actor Coquelin (el
mayor), quien se ha consagrado por en-
tero a esta interesante y filantrépica obra, secundado
por cuantas notabilidades artisticas han desfilado
por los teatros de Paris y por las mds ilustres perso-
nalidades del mundo de las artes, de las letras, de la
industria, de la politica, de la prensa, de la banca y,
en suma, por toda la alta sociedad parisiense. Tiem-
po hacia que Coquelin sonaba con este grandioso
proyecto; pero las dificultades que se oponian 4 su
realizacién eran grandes. Sin embargo, todos los
obstaculos fueron vencidos, gracias 4 los poderosos
esfuerzos de voluntad del genial actor,

Una de las primeras dificultades que se presenta-
ban era encontrar un terreno 4 propdsito para insta-
tar la casa-retiro, que debia estar cerca de Paris y
al mismo tiempo en plena campifia, en sitio sano y
despejado. La casualidad hizo que M. Bouyer, 4
quien Coquelin confiara aquel encargo, encontrara
la hermosa finca de Pont-aux-Dames (a diez leguas y
media de la capital) que fué inmediatamente adqui-

Victor Jay, del Athenée Comique, jugando al
chaquete con Melenier, del Teatro Fran-
cés, en la Casa de los Actores.

frescura y felicidad. Cada
cual tiene su cuarto especial,
decorado sencillamente, pero
con elegancia, con ilumina-
¢ién y timbres eléctricos; se
levanta 4 la hora que quiere,
almuerza (en el comedor no
hay mesa redonda, sino que
la comida se sirve en mesitas
sueltas); por la tarde pasea
por el parque O por el cam-

b i AR oy R LAV G
el L N e e ) LI

Pt ]
il

francos; adquiriendo por 15.000 francos de ejempla-
res de la hermosa poesia de Edmundo Rostand Ze

El eminente actor COQUELIN (el mayor)
fundador de la Casa de los Actores de Pont-aux-Dames

Verge de Coquelin, dedicada a tan hermosa funda-
cién, y llenando el Trocadero el dia del concierto 4
favor de la misma, concierto que produjo 75.000
francos. El resultado de todas estas generosidades
ha sido que en la actualidad veinticinco
actores, mientras esperan treinta y cinco
mas, se han instalado en el delicioso
asilo de Pont-aux-Dames.

yEntre estos veinticinco primeros
pensionistas privilegiados, los hay que
fueron reinas, princesas, héroes, empe-
racdores, potentados que nunca habian
visto tanto lujo mds que pintado en las
decoraciones y que jamas habian podi-
do esperar para sus dias de ancianidad
un refugio tan confortable.

"y

tro del jardin la estatua del gran Moliere,
obra de Melingue, cuyo modelo se con-

serva en el salén del Comité de la Co-
media Francesa.
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po, porque es libre de salir
cuando le dé la gana, sin mds
obligacién que estar de regre-
so 4 la hora de comer; come,
y por la noche los pensionados se reunen en las sa-
las de juego y se entretienen jugando 4 los naipes,
al domind, 4 la loteria 6 conversando unos con
otros, leyendo 6 haciendo miuisica.

Hay en la Casa salas de ba-
nos, de billar y de biblioteca;

én una palabra, todo lo necesa-
rio para asegurar una vejez tran-
quila y placentera a los que des-
pués de tantos afios de trabajo
improbo tienen derecho al re-
poso, tanto mas cuanto que los
artistas dramadticos y liricos se
prodigan como ningtin otro
siempre que se trata de socorrer
necesidades ¢ de hacer menos
terribles las consecuencias de
calamidades publicas, poniendo
desinteresadamente su labor al
servicio de toda obra benéfica.
«Asi lo ha reconocido el gran
publico, ha escrito un notable
escritor parisiense al ocuparse
de la inauguracién de la Casa
de los Actores, yha manifestado

Uno de los pensionistas jugando al dominé con el director del establecimiento

M. Bouyer

() Ministerio de Cultura 2006
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piblicamente su gratitud com-
prando, en el espacio de tres
meses, billetes de la loterfa de

Dos pensionistas de la Casa de los Actores jugando 4 los naipes.

IL.a Casa de los Actores esta embellecida por va-
rias obras de arte notables. En el gran salén se halla
el retrato de Talma que adornaba el propio cuarto
de este artista en su casa de la calle de Brunoy y que
le representa de pie, vestido con una bata, desabro-
chado el cuello y estudiando junto al busto de Le-
kain, uno de sus papeles favoritos. Esta pintura, obra
de Vignerén, fué adquirida por Victoriano Sardou y
regalada 4 Coquelin. Hay ademds retratos de Co-
quelin (el menor) pintados 4 la acuarela por Santin;
otro de Mlle. George, otro de Bocage y otro de Tai-
llade.

El fundador de la Casa de Actores no piensa dor-
mirse sobre sus laureles, tan bien ganados, sino que
se propone aumentar el niimero de los acogidos, y es
seguro que logrard su propésito con la cooperacion
de todos los filintropos y personas caritativas que se
acuerdan del placer que les han hecho experimentar
las gentes de teatro, Lo concedido hasta ahora per-
mite esperar que la obra ird creciendoy que antes de
poco albergard la Casa de los Actores 4 todos los
invalidos del teatro, contentos de aquella vida mo-
desta y tranquila, y mds felices, puesto que se trata
de una felicidad real y positiva, que en los dfas de
su existencia agitada, en que cubiertos de galas in-
terpretaban los personajes de las grandes creaciones

de la comedia, del drama, de la tragedia 6 de la
6épera.—X,

Coquelin se propone erigir en el cen-
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GUERRA RUSO-JAPONESA. ~ OFICIALES RUSOS INTERROGANDO A UN PRISIONERO JAPONES. (De fotograffa de J. D. Hejk.)

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

El choque durante tanto tiempo esperado entre
las escuadras rusa y japonesa se ha realizado, con
resultados desastrosos para la primera. En el mo-
mento en que escribimos la presente crénica, no se
tienen detalles del combate naval, y las noticias te-
legraficas que acerca de €l se van recibiendo sélo
permiten formarse una idea general del mismo y co-
nocer sus consecuencias. Iistas noticias proceden de
Tokio y tienen cardcter oficial, y tales como las pu-
blican los peridédicos las reproduciremos.

En la manana del 27 la escuadra rusa mandada

por Rojestvensky penetré en el estrecho de Corea y

apenas los barcos japoneses la divisaron, rompieron
el fuego contra la misma. El canoneo duré todo el
dia y al anochecer comenzaron 4 funcionar los tor-
pederos, que no cesaron de atacar al enemigo hasta
el amanecer del domingo. Reanuddse entonces el
combate entre ambas escuadras y al llegar la noche
volvieron los torpederos & entrar en accién hasta la
madrugada del lunes, en que los pocos buques rusos
que habian podido salvarse ganaron el mar del Ja-
pon, dirigiéndose 4 Vladivostok, activamente perse-
guidos por los cruceros japoneses. Las pérdidas que
en aquellas jornadas tuvo la escuadra de Rojestvens-
ky fueron los acorazados Borodino y LLmperador Ale-
Jandro 1717, 10s cruceros acorazados Almirante Na-
khaimoff, Dimitri Donskoiy Viadimiro Monomack,y.
los cruceros protegidos Swvietlana 'y Jemiching, echa-
dos a pique, y apresados los acorazados Orel y NVi-
colds Iy los guardacostas A/mirante Seniavine y Al-
mirante Apraxine.

Posteriormente han debido ser destruidos muchos
mas, puesto que telegramas oficiales de Tokio dicen
haber sido echados 4 pique todos los acorazados (ex-
cepto los dos capturados que antes mencionamos) y
hechos prisioneros los almirantes Rojestvensky, Ne-
bogatoff y Folkersam. De Rojestvensky se ha dicho
que habia sido gravemente herido por un casco de
granada, y algunos corresponsales han afirmado que
habfa muerto.

De San Petersburgo nada se ha comunicado acer-
ca de los resultados del combate, y esta es la mejor
prueba de que los informes japoneses son exactos,
ya que si hubiera en ellos alguna exageracién el go-
bierno ruso se habrfa apresurado 4 rectificarlos. La
tinica noticia de aquella procedencia es la que dice
que han entrado en Vladivostok el crucero AZmaz,
el buque hospital Ore/y un torpedero.

Puede, pues, darse por completamente aniquilada
la tercera escuadra del Pacifico, en la que tantas es-
peranzas tenian puestas los rusos.

En cuanto 4 las pérdidas de los japoneses, el al-
mirante Togo dice que son insignificantes; pero esta
afirmacién (segiin lo que por insignificantes se en-
tienda) resulta increible y es de suponer que vendré
atenuada por informes posteriores.

Las consecuencias de este nuevo desastre han de
Ser tremendas para la causa de Rusia, tanto mds
cuanto que en el dnimo de todo el mundo estaba
que el combate naval entre las fuerzas de Togo y las
de Rﬂjestvenslcy habia de influir de una manera de-
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cisiva en el curso ulterior de la guerra. Los -japone-
ses contintan siendo duefios.absolutos del mar, y
teniendo de este modo aseguradas las comunicacio-
nes entre el Japdén y el continente, podran sus ejér-
citos de tierra proseguir suavance sin tener que pre-
ocuparse de lo que detras de ellos dejan y sin temor
a ningun peligro por aquella parte.

Con ser inmensas las pérdidas materiales sufridas
en el estrecho de Corea por los rusos, mayores son
quizds las consecuencias qué en el orden moral ha
de traer consigo para ellos la derrota. Pocos dias
antes de la batalla, el corresponsal de un diario de
San Petersburgo en la Mandchuria escribia que la
noticia de la aproximacién de Rojestvensky habia
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El almirante ruso BIRILEFF, que ha sido nombrado coman-
dante en jefe de las fuerzas navales del Pacifico. (De foto-
orafia.)

despertado gran entusiasmo en el ejéreito, y que la
llegada 4 los mares de la China de aquella escuadra
que tantas dificultades habia tenido que vencer ha-
cfa esperar en un cambio favorable a las armas rusas.
Considérese, pues, el efecto que el aniguilamiento
total de aquella flota habra producido en las fuerzas
de tierra, que desde que comenzé la campaiia no han
podido resistir ninguno de los avances sucesivos de
los japoneses.

IEn cambio, jcuanto animo no han de dar 4 éstos
sus continuas victorias, coronadas por la obtenida
ahora por el almirante Togo! |

Y no digamos lo que este nuevo desastre puede
influir en la marcha de la politica interior de Rusia,
en donde las ideas revolucionarias tienen cada dia
mas prosélitos y la continuacién de la guerra mds
adversarios cada dfa. Este espiritu de protesta, que
se¢ ha manifestado ya recientemente por varios chis-

pazos y que hasta ahora ha podido ser sofocado me-
diante sangrientas represiories, puede facilmente ge-
neralizarse en vista de los resultados funestos del ré-
gimen alli imperante; el autocratismo, como todos
los sistemas absolutos, se sostienen mientras la glo-
ria les acompana, mientras la victoria corona Ssus
brillantes empresas, mientras se conserva incélume
el prestigio militar que le rodea, es decir, mientras
subsiste la fuerza material en que se apoya. Hoy to-
dos estos elementos han desaparecido 6 estdn 4 pun-
to de desaparecer: la gloria se ha desvanecido, 4 la
victoria ha sucedido la derrota, los prestigios milita-
res han quedado quebrantados en la Mandchuria y
en el mar del Japdn, y la fuerza material que parecfa
gigantesca ha sido vencida por un pueblo joven, ca-
lificado de semisalvaje, de quien nadie hasta ahora
hiciera caso y que, sin embargo, no vacilé en em-
prender la lucha contra el coloso a quien todos te-
mian y respetaban. -

El gobierno ruso seguramente querrd proseguir la
guerra a todo trance, pues seria para ¢l humillacién
sin igual ceder al enemigo 4 quien tanto ha menos-
preciado; pero dconsentird la nacién en nuevos sacri-
ficios cuando los hechos hasta ahora han resultado
estériles? Por otra parte, estimardn las grandes po-
tencias llegada la hora de intervenir en esta contien-
da y de imponer la paz 4 los beligerantes, satisfechos
ya de haber quebrantado tan gravemente el poder
moscovita y no considerando conveniente 4 sus in-
tereses dar mds alas al que Guillermo IT ha denomi-
nado con razén «el peligro amarillo?) Preguntas son
estas hoy por hoy dificiles de contestar; pero quizas
antes de poco se despejen todas estas incégnitas y
se llegue al restablecimiento de la paz.., sin perjui-
cio de que queden sobrados cabos sueltos que en un
porvenir mas 6 menos préximo sean causa de nuevas

guerras.

Al lado del dltimo combate naval, las operaciones
de la Mandchuria tienen muy poca importancia. La
actividad que hace algunos dias se habfa notado en
ambos ejéreitos y que hicieron considerar inminente
una nueva gran batalla, ha cesado, y apenas si ¢l es-
tado de guerra se manifiesta alli por otras cosas que
por escaramuzas entre las avanzadas. De todas estas
operaciones la mds interesante ha sido la correrfa
realizada por un cuerpo de caballeria al mando del
general Mitchenko: el 18 de mayo estas fuerzas, des-
pués de haber pasado el rio Liao, llegaron ala carre-
tera de Fakumen, en el flanco izquierdo japonés, se
apoderaron de un depdésito de efectos y destruyeron
el telégrafo, derrotando y dispersando a numerosas
partidas de kunghuses; €l 19 prosiguieron su movi-
miento de avance y atacaron un fuerte destacamento

japonés, aniquilando dos compaifas, haciendo pri-

sionera otra y apoderandose de dos cahones revol-
vers; y después de haber dispersado un numeroso
convoy y causado algunos dahos en el telégrafo, re-
gresaron a su campamento.

El almirante ruso Birileff ha sido nombrado co-
mandante en jefe de la escuadra del Pacifico y en
breve se trasladara 4 Vladivostok. Este nombramien-
to, sin embargo, resulta al presente intitil después del
desastre de la flota de Rojestvensky.—R.
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GUERRA RUSO-TAPONESA. - EI. GENERAL RUSO DANILOFF ESPERANDO LAS AVANZADAS DE LAS COLUMNAS JAPONESAS EN LAS TRINCHERAS CONSTRUIDAS
A DIEZ KILOMETROS DEL DESFILADERO DE TIELING DESPUES DE LA BATALLA DE Mukpen. (De fotografia.)

GUERRA RUSO-TAPONESA. - LLEGADA A GUNTCHULIN DE LOS CANONES RUSOS SALVADOS EN LA BATALLA DE MUKDEN. (De fotografia.)
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GUERRA RUSO-JAPONESA. - SOLDADOS EUROPEOS DEL 4.° CUERPO RUSO REVISTADOS EN GUNTCHULIN, (De fotografia.)

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Il capitdn SEREBRIAKOFXF, del Borodino
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[£] capitdn FERSEN, 'del Jzzmyud

El capitdn BRUSILOFE, del Gromobor

2] general KAZBECK

v comandante del buque «Gromoboi,» de la division de Vladivostok. (De fotografia.)

GUERRA RUSO-JAPONESA —Comandantes de los principales buques de 1a, escuadra rusa de Rojestvensky, gobernador de Viadivostok
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D. FRANCISCO SILVELA

Ha sido uno de los hombres que mds han influido
en los destinos de la nacién espafiola en estos wlti-
mos tiempos; y mayor atn habria sido su
influencia, si 4 su vasto talento hubiese
correspondido una voluntad firme y sos-
tenida. Dotado de privilegiada inteligen-
cia, gulado por rectos principios, animado
de nobles aspiraciones, supo como pocos
de nuestros estadistas estudiar y compren-
der los mas complejos problemas de la
gobernacién del Estado y apreciar los ma-
les que a Kspana afligen, y concebir las
mejores soluciones de aquellos problemas
y los remedios mds 4 propésito para curar
estos males. Pero cuando llegaba el mo-
mento de aplicar dichas soluciones y re-
medios, la voluntad flaqueba ante las difi-
cultades que habian de vencerse.

Y hasta tal punto llegé en €l esa flaqueza
de dnimo, quizds hija mds bien de la mo-
destia que de la falta de valor, que cuan-
do se hallaba en el apogeo de su carrera
politica, cuando contaba con una hueste
numerosa € 1incondicionalmente adicta,
cuando como jefe del partido conserva-
dor vefa cifradas en €l tantas esperanzas y
contaba con la confianza ilimitada de va-
liosfsimos elementos, se retiré de la vida
piiblica para consagrarse 4 su bufete, uno
de los mejores de la corte, y 4 los estudios
filoséficos y literarios por los cuales habia
sentido siempre gran predileccién.

Y sin embargo, hubo un momento en
su historia en que su voluntad fué enérgi-
ca; en que no le arredré la lucha con el
que fué arbrito de los destinos de Espania
y en las filas de cuyo partido militaba el
Sr. Silvela. Su separacién ruidosa de Ci-
novas, es uno de los rasgos de indepen-
dencia de cardcter y de valor moral que
menos suelen verse en los politicos: aquel
acto le valid, al morir aquel ilustre estadis-
ta, la jefatura del partido conservador, je-
fatura que poco después habia de aban-
donar espontaneamente.

La personalidad del Sr. Silvela ha sido
de todos modos una de las mds salientes
en la politica espafiola contempordnea, y
en muchas cosas su modo de pensar y aun
de obrar podrd ser sefialado como modelo 4 los que
pretendan regir el gobierno de nuestra patria.

Naci6 en Madrid en 15 de diciembre de 1843
después de haber cursado Derecho, gané 4 los veinte
anos por oposicién la plaza de auxiliar del Consejo
de Estado, que abandoné en 1869 para dedicarse al
foro, 4 la politica y 4 la literatura. Fué diputado
aquel mismo ano en las Constituyentes y logré muy
pronto grandes €xitos parlamentarios. En el primer
ministerio que se constituyé después de la procla-
macién de Alfonso XII, confidsele la subsecrataria
del Ministerio de Gobernacién, y en 1879 desempe-
noé esta cartera en el gabinete de Martinez Campos.
En 1883 fué ministro de Gracia y Justicia con Ci-
novas y en 1890, tambien con Cdnovas, volvié 4 en-
cargarse de la cartera de Gobernacién, que dimitié
en 1891. Desde entonces, aun sin dejar de pertene-
cer al partido conservador, se mantuvo dentro de
éste en una actitud independiente, capitaneando un
grupo de disidentes. En 1goo fué presidente del
Consejo de Ministros, y bien puede afirmarse que se
encontré entonces en una situacién excepcional y
en condiciones como pocas favorables para realizar
6 a lo menos sentar las sélidas bases de lo que se
llam6 la regeneracidn en nuestra patria. Algo hizo
en este sentido, sobre todo en materias de hacienda;
pero mas hubiera podido hacer si, como antes deci-
mos, & sus dotes intelectuales hubiesen correspondi-
do las energias de su voluntad.

Ha muerto completamente apartado de la politica
activa, aunque no sin influir mds 6 menos indirecta-
mente en ella desde su retiro y sin que sus consejos
y hasta su apoyo moral fuesen solicitados por los
que en la direccién del partido conservador le suce-
dieron.

Como literato y filésofo ha dejado D. Francisco
Silvela unido su nombre 4 obras tan importantes
como Lil mal gusto de la literatura en el siglo xvu,
Los neocultos y Cartas de Sor Maria de Agreda y del
rey Ielipe 1V,

Ultimamente habia dado en el Ateneo de Madrid
una serie de notables conferencias sobre la Ais/oria
de la Eltica en Esparia.

Era el Sr. Silvela miembro de las academias de la
Lengua, Jurisprudencia, Historia, Bellas Artes y

| I(r:) Ministerio de Cultura 2006

Ciencias Morales y Politicas y caballero del Toisén

de Oro, y posefa gran nimero de condecoraciones
nacionales y extranjeras.

Su muerte ha sido hondamente sentida, no sélo

Excmo. Sr. D. FRANCISCO SILVELA,
fallecido en Madrid en 29 de mayo tltimo. (De fotograffa.)

Por sus amigos, sino también por sus adversarios po-

liticos, pues su afabilidad, su cortesia y su cultura le

habian conquistado universales simpatias.
Descanse en paz!—S.
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Espectaculos.— Barcelona. — La Asociacién Musical de
Barcelona ha dado en el teatro de Novedades tres notables
conciertos. En ellos se han ejecutado el Concierto en Re mayor,
de Haendel y el Aria de la 3. Suttey el Aria en Mi Mayor,
de Bach, para orquesta de cuerda; la Sinfonta concertante, de
Mozart, para violin, viola y orquesta; la Sinfonfa en Re, de
Haydin, y el Minuetio de la dpera «lfigenta en Aulida,y de
Gluck, para orquesta; el A»ia de Zdomeneo, de Mozart, y el
Aria €Ak, pérfide!,» de Beethoven, para soprano y orquesta,
que cantaron respectivamente las sefioritas Soler y Correa.
Todas estas piezas tuvieron una ejecucién muy acertada, sobre
todo el concierto de ITaendel, que hubo de ser repetido. Pero
las obras que mds grandiosa impresién causaron fueron el ora-
torio de Beethoven Jesids en ¢! Monte Olivete, y las cantatas
Wachtet auf'y Jesu der die meine Seele, de Bach, las tres eje-
cutadas admirablemente por el cuarteto de solistas sefioritas
Soler y Correa y Sres, Bosch y Segura, y por las secciones
coral y orquestal de la Asociacién. En los tres conciertos, las
ovaciones han sido entusiastas, correspondiendo una buena
parte de ellas al maestro Sr. Lamothe de Grignén, alma de
la Asociacién Musical y de cuyo talento y perseverancia puede
lundadamente esperarse que logrard poner esta institucién 4 la
altura de las mejores similares: lo mucho que ha hecho hasta
ahora es prenda segura de que no tardard en completar y per-
feccionar su obra. Los amantes de la buena misica deben agra-
decimiento 4 la Asociacién Musical de Barcelona por sus bri-
lHantes campafias artfsticas, de las que hemos ido dando cuenta
en LA ILUSTRACION, y sobre todo por haber dado 4 conocer

en Barcelona obras de tanto empuje y tan hermosas como las
tres citadas de Beethoven y Bach.

= En el propio teatro de Novedades ha dado dos conciertos
¢l «Orfe6 Catald.» Ejecutdironse en el primero, entre otras
piezas, el motete de Bach Komme Jesie Komm, 4 ocho voces:
el Stabat Mater, de Palestrina; La mort del escold, Teresa y
Captant, de Nicolaw; Las flors de maie, de Clavé; Neera son:-
bra, de Montes; Cansd de noys, de Grieg, y Montanyas regala-
d@as, de Sancho Marraco. En el segundo se repitieron el motete
de Bach; el Stadat Matér, de Palestrina, y Caplant, de Nicolau,
y s¢ cantaron varias de las composiciones de los Sres. Lambert,
Civil, Cogul y Mas y Serracant, y de la sefiorita Freixas, pre-
miadas en la ¢Fiesta de la Misica Catalana,y de que luego
hablaremos. Tratdndose del Orfed, creemos inttil elogiar la
maestrfa con que todas las composiciones fueron ejecutadas y
que ya es tradicional en esta institucién; tnicamente diremos
que cada pieza valid una ovacién 4 los coros y al maestro Mi-
let, que tan admirablemente los dirige.

——

— La «Festa de la Misica Catalana,y organizada por ¢l Oy-
fed Cﬂ:lﬂ!li, se celebrd también en el teatro de Novedades y 4
clla asistieron en corporacién el Ayuntamiento y la Diputacién
Provincial. Los premios se otorgaron en Ja forma siguiente:
primer accesit al primer premio (que no se adjudico) 4 D. Juan

B. Lambert, por La cansé de la bandera; premio
del Cardenal Casanyas 4 D. Domingo Mas v Se-
rracant, por una Afise polifénica d cuatro voces:
premio del «Centre Excursionista de Catalunyay
a1, Joaquin Pecamins, por una coleccidn de me-
lodias populares; premio del Ateneo Barcelonés,
4 D. Valerio Serra y Bold(, por una coleccién de
canciones populares; premio de la «Lliga Regio-
nalista,» a D. José Civil y Castellvi, por una co-
leccion de melodfas para canto YV plano; premio
del Dr, D. Federico Vinyas 4 D. José Civil, por
una colecciéon de cantos escolares; premio de don
Juan Millet, al profesor del Orfe6é D. Frantisco
Pujol, por una coleccién de composiciones desco-
nocidas de maestros anteriores al siglo XVIII; y
premio de la seccién coral del Orfe6 4 D. Juan B.
Lambert, por una coleccién de canciones armoni-
zadas 4 coro mixto. |

Obtuvieron accésit los Sres. Alfonso, Sancho
Marraco, Arezo, Cogul y Lambert, y menciones
honorificas la sefiorita Freixas y los Sres. Molgosa
y Argelada.

Las tres secciones del Orfed cantaron magistral-
mente algunas de las obras premiadas, que fueron
aplaudidas con gran entusiasmo.

Comenzé la fiesta, que resulté hermosa bajo
todos conceptos y de la cual fué proclamada reina
la bella sefiorita D.? ulalia Lambert, con un elo-
cuente discurso del Presidente del Jurado, el emi-
nente musico D, Felipe Pedrell, al que signi6 la
lectura- de una- interesante memoria de 1. Luis
Millet, haciendo estudio concienzudo de las com-
posiciones premiadas. Terminada la distribucién
de premios, el Presidente del Orfeé D. Joaquin
Cabot pronuncié un sentido discurso de gracias,

iz Hspectaculos.— Paris. —Se han estrenado
con buen éxito: en el Odedn La wariation, come-
dia en cuatro actos de Pedro Souldine, y L’agrafe,
comedia en un acto de Grenet-Dancourt y Destrem:
en el teatro de la Porte Saint-Martin Pawwre fille,
drama de Gerardo IHauptmann, adaptado 4 la es-
cena francesa, por Juan Thorel; yen el teatro Ita-
liano Zasza, comedia lirica en cuatro aclos, tomada
de la comedia lirica de P. Bertén y C. Simén, letra
y musica de Leoncavallo,

Necrologia.—Ian fallecido:

Marcelo Schwob, poeta francés, del grupo de
los simbolistas. -

Victor Weishaupt, pintor alemdn, profesor de la
Academia de Artes pldsticas de Carlsruhe,

Lewis Wallace, politico y escritor norteameri-
cano, autor de varios libros, entre los cuales me-
réce citarse en primer término BSen fbur, que cs
indudablemente la obra mds lefda en la América
del Norte.
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BLANCAS (7 PIEZAS)

i

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.

——

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 387, Por E. KRIEGER.

Blaneas. Negras.
I. Rhz—-g1 . . =14
2. Agb=c2 2. Cualquiera
3. Da3xagjaque 3. Ragxag
4. T cO—ab mate.

VARIANTES

I... Cg7—-h506¢8; 2. Agb —e8,Chj juega; 3. Daj x agjaq.,ete.
: Cb3 juega; 3. Da3 x ¢5jaq., ete.
Xieos Cg7 X e6; 2. Teb xeb, fg5 - f4;3. Agb—e8, cte.
Ch3 - d 4; 3. Da3 x ¢5jaq.,etc.
I.... Cb3~-dg; 2. Da3 X ¢35 jaq., etc.
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I.a idea de estar ca-
sada al fin con aquel
hombre amado por el
tinico vinculo enque ella
ahora crefa, la inundaba
de una esperanza tan
dulce que le daba mie-

mente obtener de €l ese
consentimiento, que no
se atrevia 4 pedirselo.
No se le ocultaba que el
estado actual no podia
prolongarse; era preciso
que se explicasen, y aun
cuando no queria abri-
gar dudas sobre el €xito
del paso que iba a dar, 1o
aplazaba... ¢Para cuan-

Mientras Alberto andaba por las calles engafiando con una marcha forzada...

UN DIVORCIO

NOVELA DE PABLO BOURGET

JLUSTRACIONES DE MAas v IFONDEVILA

(CONTINUACION)

Mientras Alberto andaba por las calles engafiando
con una marcha forzada la agitacién violenta que le
habia producido aquel breve coloquio, Gabriela, con
las manos cruzadas en el bastidor, se preguntaba
cuando tendria valor para pronunciar cierta frase que
habfa tenido en los labios y que el librepensador ha-
bia leido en ellos de un modo bastante claro para
ver con terror la amenaza que entrafaba. La muerte
habia libertado 4 la divorciada del antiguo lazoy
podia ser la esposa de Alberto ante Dios, casarse con
€l religiosamente.

El obstdculo insuperable habia desaparecido. ¢Era
posible que el padre de Juana, que habia permitido
que su hija se educase catblicamente, negase a la
madre el matrimonio eclesidstico, consagracién su-
prema de su hogar? Gabriela se contestaba 4 si mis-
ma que no,pero el temor le oprimia el corazén. ({Qué
iba.4 ser de ella si rehusaba?..

La sensacién, comin 4 los dos, de que una de las
bases esenciales de su vida se habia modificado por
la muerte del primer marido, suspendié por unos
dias la discusién que ambos consideraban inevitable
sobre el matrimonio religioso.

Ese aplazamiento no procedia en uno y en otro
de Ja misma causa. Alberto no podia provocar una
conversacién que suponia que aquel suceso habia
modificado sus relaciones con su mujer, lo que su
orgullo no podfa admitir. Para ¢él Gabriela habia sido
su mujer viviendo Chambault y seguia siéndolo des-
pu¢s de muerto. No era la viudez lo que la habia he-
cho libre, sino el divorcio, Gabriela, por el contrario,
acababa de ser libre 4 sus propios ojos por la viudez
y habia salido de aquel equivoco del divorcio que
tanto le habia hecho sufrir en los 1iltimos meses. ¢Sa-
lido?.. No por completo, puesto que su matrimonio

;D? Al]bertﬂ era sélo civil,y nulo para su conciencia
ctual,

Cultura 2006

*  do?.. ¢Por quér.. Hom:
bres que no creen con-
sienten todos los diasen
casarse cristianamente
con una joven que no
consentiria de otro mo-
do en ser su €sposa, y no
se consideran deshon-
rados por eso. Gabriela
hacfa este razonamiento
para concluir que lo
mismo sucederia con
Darras.

Pero después, cono-
ciendo aquel caracter,
vefa la incertidumbre de

tal analogia tratindose de €], y la perspectiva de la

resolucién que tendrfa que tomar si Alberto no que-
ria regularizar su unién la llenaba de espanto.

Durante la semana que transcurrié entre la parti-
da yla vuelta de su hijo, todas las maiianas dejo para
la noche y todas las noches para el dia siguiente
aquella batalla decisiva, excusdandose su debilidad
por las dificultades con aquel hijo, suspendidas por
su viaje 4 Villefranche. Luciano le habfa anunciado
su visita en cuanto volviera, y Gabriela esperaba que
en aquel momento renovaria la demanda de un per-
miso que ya dependia de ella sola. Tenfa tal costum-
bre, desde hacia tantos afios, de buscar siempre el
apoyo de Alberto en las circunstancias importantes,
que la idea de afrontar esa lucha sin estar entera-
mente de acuerdo con él, la desconcertaba de ante-
manao.

Era, pues, preferible que aquel asunto de su opo-
sicién legal al matrimonio de Luciano estuviese arre-
glado antes de la explicacién decisiva. La madre es-
taba ademds muy alarmada por el cambio que habfa
observado, respecto de este asunto, en Darras desde
su visita 4 la calle de Francisco I y de su entrevista
con Berta Planat. Era evidente que se libraba en su
interior una lucha, y de ello tuvo Gabriela una se-
gunda prueba al dia siguiente de haber recibido la
esquela mortuoria que habfa provocado aquella con-
versacién, prélogo de otra mds grave. En efecto, ha-
biendo preguntado 4 su esposo si convendria llamar
al notario para tomar las medidas necesarias, puesto
que la muerte del padre habia anulado su autoriza-
cién, Alberto le contesto:

—:Para qué molestar 4 Luciano?.. Espera su visi-
ta y obrards en consecuencia. No puede hacer nada
sin ti, y vale mds, por ti misma,’que nc crees nuevos
incidentes. Tenemos delante de nosotros dos anos
cumplidos antes de que pueda casarse sin tu per-
mMiso. ..

do. Deseaba tan viva-

—dDos afos?.. ¢Pero c6mo se pasaran esos dos
afios? Luciano tiene ahora una fortuna y esa mujer
no soltara su presa.

—Asi lo hubiera yo pensado antes de conocer 4
Berta Planat, pero la justicia me impide creer sin
pruebas indiscutibles que sea falsa é interesada. Te
lo he dicho; su actitud, su mirada, su voz, sus pala-
bras, todo me asombré en ella. Hay que tener valor

para reformar nuestros juicios, si nos hemos engana-

do, aunque esto nos humille. ¢Estamos en ese caso?

Pronto sabremos exactamente a qué atenernos... lisa

mujer tiene una gran influencia sobre Luciano... Ve-

remos cémo la emplea. He hablado con ella, y si

Luciano le habia ocultado nuestras intenciones, ya
estd enterada, y si hay en ella un poco de nobleza,
tendrd 4 honor el no dejar que dure el disentimien-
to que ha alejado de ti 4 Luciano. La fortuna de que
hablas tendra, al menos, la ventaja de que Iuciano
pueda establecerse solo, sin que esto constituya una
ruptura con nosotros.

-—iNo esperas, entonces, que vuelva? jParecias tan
convencido y me lo habias prometido con tal segu-
ridad!..

—Estaba entonces seguro, pero ahora lo estoy
menos, por una razén que debe mds bien tranquili-
zarte. He creido que volveria mientras estuve per-
suadido de la indignidad de esa mujer... Pero ¢y si
las averiguaciones no dan resultado? ¢V si, en efec-
to, no hay nada en su pasado? Te aseguro que em-
piezo a creerlo... =

Unos dias después dijo Alberto 4 su mujer:

—He tenido noticias del ministerio. I.os testimo-
nios recogidos en Clermont son unanimes. Berta
Planat no ha dado, durante sus estudios, mds que
ejemplos de trabajo y de buen comportamiento. Su
historia en Paris ha sido abultada con rabia por los
pocos estudiantes y profesores clericales de la Uni-
versidad, precisamente porque esa joven habfa sido
irreprochable durante su preparacion para los exa-
menes. Istos fueron brillantisimos, y se conocian
sus ideas y las de un tio suyo que la ha educado y
que es uno de los jefes socialistas de la poblacién.
Faltan los informes sobre su vida en el barrio lati-
no... Si no se encuentra tampoco nada por ese lado,
fuera de las relaciones que ella confiesa, mi con-
ciencia me obligard 4 reconocer que Luciano tenia
razén.

—T14 no me aconsejards, sin embargo, que con-
sienta ese matrimonio...

—Te aconsejaré que hables 4 tu hijo con toda
franqueza, como lo hicimos la primera vez. Yo tam-
bién le diré mis dudas actuales, cémo me han ocu-
rrido y por qué motivos he pensado primero de un
modo y luego de otro. Entonces tendremos derecho
4 pedirle que tenga paciencia esos dos anos y esta
remos seguros de no haber cometido una injusticia.
Desde mi conversacién con ella tengo ese miedo, que
me €s muy penoso...

De este modo, Gabriela estaba expuesta a tener
que luchar contra Alberto al luchar contra Luciano
4 propdsito de aquella mujer.

Su aversién de madre respecto de la seductora era
mds intransigente por lo mismo que se encontraba
ella también en una situacién incorrecta de esposa.
En un momento de loca exaltacién pudo asimilar su
situacién de esposa divorciada y vuelta & casar civil-
mente, con la situacién irregular de la desdichada
novia de su hijo; pero en realidad todo su ser se su-
blevaba al pensar que semejante comparacién fuese

_posible. jQué impaciencia la suya por que dejase de

serlo!
Durante aquella semana de un tltimo aplazamien-
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to estuvo tentada veinte veces por volver a casa del
padre Euvrard, segura de que ¢l sacerdote le orde-
naria plantear en seguida al que era su marido segiin
el Cddigo la cuestion de que lo fuera segiin la Igle-
sia. Y veinte veces habia rechazado la idea de esta
visita, pensando que si se la ocultaba a Alberto, no
se lo perdonaria ella misma, y si se la decia serfa ¢l
quien no le perdonaria ¢l haber de nuevo introduci-
do a un tercero en sus asuntos.

Y Gabriela esperaba con una impaciencia que ha-
cia mas febril la falta de noticias de su hijo desde
aquella carta tan carifosa en que le participaba la
muerte de su padre. No era extrailo que prolongase
su estancila en el Aveyron, donde poseia ahora cuan-

tiosos intereses; pero dqué ocurria para que no sin-

tiese la necesidad de acercarse a ¢lla por el corazén?

Los correos se sucedian sin traerle carta alguna y
Gabriela se perdia en conjeturas a veces insensatas,
como la de una enfermedad que se le ocultaba o6 ¢l
casamiento con Berta Planat, realizado gracias a la
ignorancia 6 4 la complicidad de algin alcalde rural...

dQué sabfa ella?.. Y pensando estas cosas la inva
dia el espanto por una expiacién del escandalo de
vivir con un hombre a quien el mundo y ella misma
llamaban su marido y que no lo era... Entonces tem-
blaba y formaba con todo fervor el propésito de ha-
blar 4 Alberto el mismo dia en que volviese Lucia
no. Acabd por transformar esta resolucién en un
voto, y se fué a San Sulpicio a prometer & Dios tener
ese valor.

Y tal era su sinceridad, que en el momento en
que recibi6 la carta de LLuciano anuncidndole su vi-
sita para el dia siguiente, por poco se desmaya ante
la idea del compromiso adquirido, pero no le ocu-
rrié siquiera el faltar 4 él. En cuanto su hijo saliera
de su casa, se efectuarfa la conversacién con Darrds.
Este estaba justamente inquieto al ver que palidecia
de aquel modo al leer la carta de Luciano, yle dijo:

—Debes ser mas dueia de ti misma.

Y anadié vacilando un poco:

—Con mas motivo, puesto que temo que esta en-
trevista sea dolorosa... Si, cuando me encontré con
Luciano en casa de su padre, tuve la impresién de
que estaba todavia mas cambiado... No te lo dije
entonces, pero mas vale que estés prevenida. Temo
que se hayan agravado las disposiciones en que ya
estaba respecto de nuestro matrimonio...

—¢Pues no me dijiste que no hubo nada entre
vosotros en aquel momento?

— No hacen falta palabras entre personas que se
conocen como nosotros; basta la mirada. Mas le hu-
biera querido como le vimos aqui, injusto, violento,
furioso... Entonces era yo alguien para €, y su célera
no era mas que su carino exasperado...

—dY el otro dia?.. jAcabal..

—El otro dia comprendi que yo no existo para él;
lo vi en el propdsito de no conocerme que se lefa
distintamente en sus ojos... Puedes adivinar las re-
flexiones que he hecho... Acaso me habré engailado;
pero, si1 he visto bien, esta conversacién entre vos-
otros, viniendo €l de donde viene, podria ocasionar-
te duras sorpresus. Trata de conservar mucha calma,
Las condiciones no son ya las mismas, puesto que
ya no puedes temer una accién inmediata. La ley
estd de nuestra parte... Procura solamente que Lu-
c1ano no se vaya de aqui para no volver...

No dijo mas. Las impresiones resumidas en esas
frases ambiguas habian sido tan amargas, que le era
penoso 1nsistir. Su advertencia correspondia bien
con ciertas ideas que habia despertado en Gabricla
el silencio de su hijo en aquellos ocho dfas, asi fué
que no trato de arrancar 4 su marido unas explica-
ciones que le habrian sido violentas y que no le hu-

bieran dicho nada nuevo.

Cuando al dia siguiente entré Luciano en el sa-
loncillo, en donde se habfan cruzado, la semana an-
terior, tan terribles frases entre los tres, su madre
comprendi6 a la primera ojeada que Darrds no se
habia engafado. Tenia delante una persona 4 quien
no conocia del todo. El haber asistido 4 los tltimos
dias de su padre, el haber ido 4 aquel rincén de pro-
vincia de donde descendia su familia y el haber vi-
vido aquella semana entré parientes y recuerdos del
muerto, habia suscitado en ¢l joven ideas y senti-
mientos muy diferentes 4 los de otro tiempo.

Gabriela llegaba 4 la prueba mds dura para una
mujer divorciada y vuelta 4 casar: su hijo habia de-
jado de darle completa y absolutamente la razén. No
tenia ya ni aquella expresién carifiosa manifestada
instintivamente en su esquela; ya no era ¢su peque-
no.» A su pesar acaso, era su juez,

Asf lo leyd Gabriela en su cara demacrada, en sus
pupilas brillantes y su boeca trémula, y en el momen-
to paso al segundo término de sus preocupaciones
la cuestion del matrimonio con Berta Planat, que
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tan alarmada la tenia. La diferencia entre su tltima

entrevista, tan dolorosa, pero tan carinosa todavia, y
la actual, quedé marcada por el hecho insignifican-
te, aunque muy significativo, de que no se precipita-
ron el uno hacia el otro, como entonces; Gabriela
apenas se levanto del sillén en que estaba trabajan-
do para besar 4 su hijo larga y silenciosamente; no
habria tenido fuerzas para salir 4 su encuentro, tanto
miedo le inspiraba aquel cambio de corazén del jo-
ven anunciado por Darrds. Por otra parte, otro hecho
insignificante también, pero también muy significa-
tivo, vino a aumentar su turbacién;el contraste entre
el traje de luto de Luciano y el vestido de color que
ella llevaba. Gabriela, sin embargo, se habfa puesto
uno muy obscuro, pues su sensibilidad de mujer ha-
bia previsto aquel detalle, aunque sin atreverse 4
vestir luto para que no se ofendiera Alberto. Tam-
bién Luciano se estremecié ante aquel visible sim-
bolo del divorcio que separaba 4 sus padres aun
después de la muerte, y respondié con voz triste
cuando ella le pregunté afectuosamente:

—¢Has sufrido mucho, hijo mio?..

—>SI, mamd, mds de lo que puedo decir.

—Puedes decirlo todo... Yo puedo oirlo todo tam-
bién... La muerte borra muchas cosas, y en el mo-

mento en que tienes una pena, sobre todo esa, pue-

des estar seguro de que tomo parte en ella.

—Lo s¢; pero ¢l hablar de esto, ni aun 4 ti, me
haria dafo... Era mi padre, y por muchas que fueran
sus culpas contigo y conmigo, al verle morir he sen-
tido que le conservaba un carifio que yo no sospe-
chaba. Ha muerto tranquilamente; habia tenido al-
gunas crisis de delirio muy penosas; pero el delirio
pas6 y mandé llamar 4 un sacerdote, deseo al que
crei deber mio acceder. Cuando el sacerdote hubo
salido; tuvo todavia media hora de lucidez, durante
la cual conversé conmigo; luego le invadié un sopor
y muri6 sin sefales de sufrimiento. La daban inyec:
clones de éteryni siquiera las sentia. En esta dltima
conversacion me dié un encargo para ti, segin se te
decia en mi billete: ha queride que te pidiese perdén
en su nombre por no haber sido contigo como debia.
Ha podido cometer muchas faltas, pero te juro, ma
ma, que no era un mal hombre. ¢[.e perdonas? Dime
que le perdonas. Necesito que me lo digas...

—Le perdono, respondié sencillamente Gabriela.

Su hijo la interrumpid en seguida como si temiera
cualguiera otra palabra:

—Gracias en su nombre y en el mio...

Luciano hizo un ademdn indicando 4 su madre
que no pronunclara una palabra mds y se puso la
mano en los 0jos, como para dominar una intensa
emocién. Después, ya mds tranquilo, anadié:

—Acabas de hacerme mucho bien y quisiera que
pudiéramos conservar esta impresién tan dulce. Pero
hay que tratar otro punto y seria pueril el aplazarlo.
Ll otro dia no fuimos duefios de nosotros mismos
ni td, ni yo, ni... -

No nombré 4 su padrastro y concluyé brusca-
mente:

—En fin, ya comprendes que se trata de mi casa-
miento...

—¢ s indispensable que hablemos de eso ahora?
Istamos los dos conmovidos y hemos sentido lo
mismo sobre un asunto muy delicado... No plantee-
mos hoy las cuestiones que nos separan...

—Ese asunto debe quedar resuelto hoy mismo,
respondié Luciano con firmeza. Ademds, la frase que
acabas de pronunciar me dice claro tus intenciones.
Permiteme que te las haga precisar. No estoy, como
ves, exaltado y puedes responderme con toda fran-
queza. Sé por mi notario que estas al corriente del
paso que di cerca de mi padre. Si el impedimento a
mi1 matrimonio hubiera venido de ti, de ti sola, hu-
biera vacilado antes de emplear ese medio que me
daba la ley... No es contra ti contra quien he obra-
do; querfa afirmartelo... Pero, con razén 6 sin ella,
di ese paso y obtuve el consentimiento de mi padre,
que me lo concedidé con entero conocimiento de
causa, pues no le oculté nada de las condiciones en
que se encuentra mi prometida. Estaba enfermo, es
verdad, pero conservaba todo su juicio y quiso pro-
barme que me querfa no oponiéndose 4 una union
que era mi mds apasionado deseo y que serd mi fe-
licidad. Si é1 hubiera vivido dos semanas mas, la
boda se hubiera realizado; pero su consentimiento es
hoy nulo, y sélo depende de ti que yo pueda casar-
me. (Confirmards 6 no la tltima voluntad de mi
padre?

—No puedo aceptar la cuestién planteada en €s0s
terminos, dijo vivamente la madre, 4 la que la pre-
gunta de Luciano habia herido en lo vive. Cuando
me has hablado de perdén, creo haberte respondido
como debfa y muy sinceramente. No me pidas que
vaya mas lejos y que tenga en cuenta una voluntad
(que, para mf, nunca ha sido legitima... Ya ves que

tenia yo razén cuando te suplicaba que no tratdse-
mos este asunto, pues me fuerzas 4 decirte cosas que
hubiera querido callarte. No sabes cudn desgraciada
me hizo ni cudntas ldgrimas me costé que dieras el
paso de que acabas de hablar. Dices que no lo hi-
ciste contra mi; pero yo no puedo aceptar que me
separes de Alberto, de mi marido, de ese hombre
excelente al que siempre has llamado padre y que lo
ha merecido y sigue mereciéndolo por su abnega-
cion, ¢(Quieres saber lo que me dijo ayer mismo,
cuando llegd tu carta? Zrate solamente de que Lu-
clano no salga de aqui para no volver. Estas fueron
sus palabras... | Y si supieras como ha aprovechado
la, ocasion de abogar por til.. Acaso hago mal, pero
quiero decirtelo todo... Ha visto 4 la persona con
quien quieres casarte, y la ha visto, como sabes, en
circunstancias que te prueban lo que eres para él..,
Nu podia haber hecho por ti mayor sacrificio que el
ir a a.;g-nqula casa para salvarte. La casualidad quiso
que esa joven'y ¢l se explicasen, y su impresién fué
muy diferente de lo que €l esperaba. Mentiria si te
dijera que ha cambiado de ideas, pero sf dice que
acaso la hayamos juzgado un poco de prisa. Confiesa
que tenfamos motivos muy naturales para temerla...
Pero, en fin, si se nos demostrase que es realmente
como ti la ves, s1 supiéramos que seria para ti una
buena esposa, acaso yo también modificase un dia
mi modo de pensar. Serd cuestién de tiempo, y creo
justo que me lo concedas para darte una respuesta
definitiva...

Al pronunciar estas palabras, en las que se vefa
tan claramente su apasionado deseo de defender 4
su segundo marido contra el hijo del muerto, Ga-
briela buscé en los ojos de Luciano un resplandor
de duda que no encontré. Por el contrario, la fiso-
nomia del joven se habia ensombrecido mds. No res-
pondié al pronto, y se puso 4 pasear por la habita-
cién, hasta que se par6é de repente delante de su
madre y dijo precipitadamente y con expresién de
amargura:

—¢Para qué darte tiempo?.. Hay cosas que no
pueden cambiar. El tiempo no harda que el Sr. Da-
rras no haya insultado 4 mi prometida, y 4 mi al
mismo tiempo, de un modo que no puede reparar.
El tiempo no harda que él no haya reivindicado de-
rechos sobre ti 4 expensas de los mios, ni impedira
que yo haya tenido que marcharme de esta casa, que
no ¢s tuya, sino vuestra... Sf, s preciso que lo diga
todo... ¢Ddénde voy a pasar el tiempo que me pides?
¢Cudl sera mientras tanto mi hogar?.. (Vuestra casa?
iJamas!.. No podria...

—-jLuciano!, exclamé la madre levantindose y co-
giendole las manos. Tud no dices lo que piensas... No
es posible que sientas asi... No es cierto...

—Lo es...

—=No..., no... El rencor te extravia y te hace duro
¢ ingrato... Olvida estas horribles semanas y recuer-
da el pasado... ¢No has sido dichoso aqui?

—Lo he sido.

—¢No se te ha querido? Atrévete a decirlo...

—3e me ha querido.

—¢Mi marido no ha sido para ti el mejor amigo
durante muchos anos?

—Lo ha sido.

—¢Coémo has podido, entonces, articular esas pa-
labras monstruosas?

—No son monstruosas, mama;son la verdad... No
se trata del pasado, sino del presente y del porvenir.
La idea de que estoy aqui de mds empez6 4 crecer
en mi hace mucho tiempo. Al principio fueron ce-
los, que te ocultaba porque me daban vergiienza. Tt
no tenfas la culpa de que 4 mi me hiciera sufrir el
que no fueras mds mia. Se trataba de pequeneces.
dQuieres un ejemplo? Nunca recibias una carta mia
sin ensendrsela ¢ éZ. jCudntas he roto en el regimien-
to a causa de esa miserial.. Ha habido después no
pocos rozamientos de los que él tampoco tenia la
culpa. Yo llamaba padre 4 tu marido y €l me trata-
ba como 4 un hijo, con esa autoridad que se extien-
de 4 los meénores detalles de la vida. Cudntas veces
me he sublevado contra esol.. Ha habido, por ulti-
mo, su gran injusticia contra mi prometida y mil
desilusién sobre el cardcter de tu marido... Me bha
hecho sufrir mucho que le dieses la razoén contra mi
en una circunstancia en que yo no le estimaba... Ha
habido, sobre todo, mi estancia al lado de mi padre,
desde el momento en que fui 4 su casa, avergonzado
casi de ello... El carino que me demostré me con-
movié hondamente, porque comprendi que se arre-
pentfa... Sentado 4 su cabecera, le he oido recordar
su vida fracasada, y he tenido la prueba de que ¢l
valfa mds que esa vida. Sus afioranzas 1iban sm cesar
4 ti y 4 los dias de vuestra boda y de m1 nacimien-
to... Serfa una locura; pero, al oirle, no podia yo me-
nos de sofiar con la vida que hubiera tenido entre
vosotros dos si ti hubieras podido no dejarle, (Quién
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<aba! Puede que se hubieran desarrollado las buenas
cualidades de su naturaleza... I.as tenia, y muchas.
Lo he comprendido por lo que me han contado de
é1 sus companeros de infancia y de juventud en Vi-
llefranche... No te acuso, mama. No tuviste fuerza
para soportar sus defectos mas que hasta cierto pun-
to, ni aun por mi causa. | Porque yo existial.. I.a com-
paracién entre lo que ha sucedido y lo que hubiera
podido suceder me ha sido muy penosa... {No te juz-
w0, te lo repito! Pienso en Eﬂtu voz contigo, poryque
te voy a dejar, porque voy a hacer una vida contra-
ria 4 tus ideas y a tus deseos, y quiero decirte todas
las razones que a ello me mueven.
No soy un mal hijo, pero no tendria
fuerzas para volver aqui y recobrar
mi puesto en vuestro hogar... Seria
muy desgraciado...

Mientras Luciano hablaba, mird-
bale su madre sin una ldgrima, sin
un sollozo, con la vista fija, en ese
estado de aniquilamiento que pro-
ducen ciertas catastrofes en las que
¢l exceso del dolor paraliza toda
reaccién. Habia sufrido mucho en
aquellas dos semanas al chocar con
las consecuencias de su segundo ma-
trimonio, consentido en otro tiempo
después de una gran lucha de con-
ciencia. Pero nunca su sufrimiento
habfa sido tan atroz como ahora.

No eran ya las consecuencias de
su acto lo que tenia delante, era el
acto mismo, hecho presente y como
concreto por las quejas de su hijo.
En el reldmpago de una alucinacion
retrospectiva, Gabriela recorrio to-
das las etapas que le habian condu-
cido 4 él. Primero, su salida del ho-
tel Chambault, que entonces creyo
justificada. jSi hubiera sido mads pa-
ciente y no hubiera producido la de-
manda de separacién que exaspero
el rencor del padre de Lucianol..

En la época de aquel proceso, su
marido le pidié que volviera, y ella
se negd. Después, cuando €l quiso
convertir la separaciéon en: divorcio,
ella afectéd no oponerse... Era verdad,
por lo tanto, que tenia su parte de
responsabilidad en aquel divorcio;
era verdad que al volverse a casar,
existiendo su hijo, se habfa conde-
nado 4 no poder responderle si al-
guna vez le decfa: «Me has sacrifi-
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—Tienes razon... Me da miedo... Pero, desgracia-
do nino, ¢no comprendes que os amo lo mismo al
uno que al otro?.. Por eso no soportaria el veros fren-
te a frente... {Hijo mio! {Hijo miol.. Acaso he sido
muy culpable divorciindome .y volviéndome 4 casar,
pero en este momento estoy bien castigada...

—JTi?.. ¢Culpable td?.. ¢Td, querida mama? {No
digas eso, te lo suplico, no lo pienses siquieral..

Luciano la obligd 4 sentarse en un sillon y se

arrodillé delante de ella para besarle las manos, con-

movido hasta el fondo del alma por aquel grito de
martirio.

querido casarme con Berta legalmente, ha sido por-
que el casamiento legal es una prueba publica de
estima. Te opones, y me resigno. Pero los dos he-
mos cambiado nuestras promesas y vamos & Vivir
juntos. Seremos calumniados, pero tendremos la con-
ciencia de nuestra parte... Hemos resuelto abando-
nar Paris, entre otras razones, para evitarte los co-
mentarios que mi vida provocarfa entre las personas
que te rodean. Nos vamos & Alemania, donde mi
mujer seguird sus estudios de Medicina y empren-
deré yo los mios, pues me he apasionado por esa
ciencia. Dentro de dos aiios podré legalizar esa unién,

que es ya para mi mucho mas respe-

table que los buenos partidos con
que suenan mis companeros... Berta
tiene un hijo, y para que no pase lo
que yo he pasado, haré que nunca
sepa que no soy su padre... Apelo &
tu sentimiento de justicia, mama;
(podrds no estimarme porque viva
asi?

—Pero Jte estimards td mismo
por haber abandonado 4 tu madre y
haberme causado la pena que me
causas?

—JSeria evitartela el permanecer
aqui desgarrdndote el corazén, como
acabo de hacerlo, y torturando el
mio?.. No te abandono; te dejo a tu
marido y a tu hija...

—iY sin mi hijo!, exclamé la ma-
dre llorando.

—Mama, no me quites el valor.

bre todo hacia ti.

La estrechd de repente entre los
brazos con tal fuerza, que casi le
hizo dafio, y dijo en voz baja:

—iAdids, adids!..

Y antes de que su madre pudiera
responderle, salié del saloncillo. El
grito «jLuciano! jluciano!» no le
hizo volverse, y Gabriela oy6, como
el otro dia, abrirse y cerrarse la puer-
ta de la calle.’ El ruido de un'coche
acab6 de demostrarle que aquel ra-
pido adiés, que la habfa dejado para-
lizada de asombro, era real.

—iSe ha marchado!, gimié, y ni
siquiera ha subido 4 dar un beso a
su hermana...

X

cado.y Para quedar absuelta a sus

propios 0jos era preciso que aquel

hijo no protestase jamds contra la
intrusién-del extrano, y hacia mas que protestar, se
marchaba. |

La tragedia de familia que envuelye virtualmente
todo divorcio llegaba 4 su supremo y légico episo
dio. El segundo matrimonio manifestaba su radical
incompatibilidad con los restos vivientes del prime-
r0. ¢Era eso lo que habia querido la madre?.. Era,
sf, lo que habfa hecho. Y Gabriela gimio:

—Dices que no me juzgas, pero ¢qué juicio pue-
des hacer mds cruel que decir que en mi casa no es-
tds en la tuya y que eres desgraciado al lado mio?..
Pero yo no lo acepto. Es una horrible pesadilla. No
te he oido hablar de ese modo, 4 ti,: & mi Luciano...
No, no creo lo que me dices... Alberto y ti sois de-
masiado sensibles. Los dos sois orgullosos y timidos
y habéis dejado establecerse entre vosotros una ho-
rrible mala inteligencia. Es preciso que ‘os expliquéis.
Alberto nunca ha’sabido lo ‘que ti pensabas, te lo
juro... Se lo dirds; como-4 mi, y no quedara nada,
nada, nada...

—iPobre mama4!.. ¢Para qué mentirnos los unos a
los otros? ¢Para qué retroceder ante una evidencia
que hemos tenido los tres enieste mismo sitio?.. Mi
padrastro sabe cémo pienso y 4 ti‘te consta que lo
sabe... En este instante, mientras nosotros hablamos,

. esta €l en su despacho, detras de esa puerta... jy no

entral.. ¢Por qué sino porque no hay [sitio ya para
los dos 4 tu lado? Y ti lo ves asi de tal modo, que
o irds 4 buscarle y no provocards una explicacion
entre nosotros delante de ti. Te das cuenta de que
seria intitil y peligrosa...

—Es necesaria, dijo Gabriela, y voy a buscarle.

Se dirigié con decisién d la puerta del despacho,
levants la cortina para buscar el botén de la cerra-
dura yno le dié la vuelta. Por un segundo se estuvo
asi, temblando de tal modo, que tuvo que apoyarse
en el marco. Y su mano cayé sin haber abierto. En-
tonces se separd de la puerta, que no se habia atre-
vido d abrir, y volvié hacia su hijo diciendo:
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— i Luciano!, exclamé la madre levantdndose y cogiéndole las manos

—EI culpable soy yo, yo quien merece castigo por
haberte dado esa impresién de reproche y de queja.
'Y yo, que sélo habia venido para repetirte mi culto,
mi devociénl.. Queria hacerte comprender que des-
pués de salir de esta casa te guardaria la mejor parte
de mi carifio... Tt castigada! dPor quér ¢Por haber
creido sinceramente que todos los corazones se pa-
recfan al tuyo? No, no todos son, como el tuyo, todo
bondad, todo amor, el mio el primero... jMirame!..
‘Sonrieme!., Piensa que estaremos, acaso, mucho
tiempo Sin Vernos... -

—Entonces, estd decidido?.. ¢{Te vas de aqui?..,
pregunt6 la madre sobresaltada.

—Si, ti misma acabas de experimentar que tengo
razén..., dijo Luciano sehalando & la puerta, del des-
pacho. Después de lo que ha pasado y de lo que te
he dicho, me estd prohibido vivir con vosotros. Mi
puesto no estd aqui. He encontrado una mujer &
quien amo y que me ama. Tiene todas mis ideas y
tengo todos sus gustos. Nuestra manera de pensar
y nuestros principios son idénticos. Es mil mujer, en
fin, con la que podré fundar un hogar como yo le
suefio. El pobre muerto lo habia comprendido. asi;
compréndelo ti también 'y dame tu consentimiento.

—iNo!, dijo Gabriela separindose de la presién
suplicante de su hijo. No..., no... Te he pedido que
esperes. ¢ s mucho exigir?

Y yo te he dicho por qué no puedo esperar.
Berta Planat ha sido muy desgraciada y muy injus-
tamente, y yo he prometids compensarle en felicidad
todo lo que ha sufrido por la crueldad del mundo.
Al venir aquf he previsto tu negativa, la he prepara-
do para este caso y he conseguido que consintiera
en la resolucién que vas 4 saber. ILLos dos creemos
que el valor moral del matrimonio reside solamente
en ¢l compromiso de las conciencias. Aunque el se-
for Darrds se indignase ¢l otro dia cuando le expu-
se esta creencia, yo la tengo, porque la siento verda-
dera con todo lo que hay en mf de justicia. Si he

LA PRISION

La salida del joven habia sido
espiada por otra persona, se adivina cudl, y se adi-
vina también si la duracién de aquella entrevista
habfa parecido larga 4 Darras. Estaba demasiado
convencido de las consecuencias que la conversa-
cién del hijo y de la madre podia acarrear, para no
esperar el resultado con una impaciencia rayana en
la angustia. '

:Conseguirfa Gabriela ‘que ' Luciano  consintiera
por lo menos en aplazar su-proyecto de matrimonio
y que durante este tiempo frecuentara la casa, si no
como huésped de ella, como visitante? O por el con-
trario, ¢se rebelaria el joven? (Pondria 4 su madre en
¢l caso de contestarle en el acto con un sf 6 con un
no, y en caso de una negativa, se marcharia mas se-
parado aun de ellos que antes? L.a idea de un rom-
pimiento irreparable con el hijo del primer matrimo-
nio infundia en Darrds sentimientos de orden muy
distinto: una mortal inquietud por la paz de su casa,
pues esa catdstrofe podia exaltar 10s escripulos reli-
giosos de Gabriela; y el dolor de un carifio herido,
pues querfa realmente 4 su hijastro, le habfa educa-
do y estaba orgulloso por ello...

Al mismo tiempo, ese rompimiento era borrar por
completo un pasado -odioso, y €l segundo marido
experimentaba en lo mds profundo de su corazén un
sentimiento de triunfo. Le daba verglienza encontrar
en si mismo ese odio indigno de su caracter; pero el
avergonzarse por una pasién mezquina no es dejar
de tenerla...

I.a conversacién se prolongaba y su mujer no ve-
nia 4 1lamarle... ¢Seria que no lograba vencer la obs-
tinacién del joven? De pronto oyo, también él, el
ruido de la puerta al cerrarse y vié el coche en que
habfa venido Tuciano y que se le llevaba... ¢Habia
fracasado Gabriela?..

Se precipité al saloncillo y la encontré sentada en
una butaca, inmdvil, con las manos abandonadas
sobre las rodillas y la cabeza baja.

(Continuard. )

Es preciso, es mi deber hacia ti, so-
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TIMBALES Y TIMBALEROS

En 1715, cuando Federico el Grande sélo tenia
tres anos de edad, su padre tuvo una gran alegria
viéndole marchar acompasadamente tocando un tam-
bor. Contéselo en seguida-4 su madre, dice Carlyle,
se hablé mucho de aquel fenémeno y un pintor se
encargo de pintar el retrato del tamborcillo, que
cuelga todavia de los- muros del palacio de Charlo-
temburgo. ¢Ista, dice también Carlyle, puede con-
siderarse como la primera salida que hizo Federico
al escenario del mundo,» siendo recibido con aplau-
sos, porque el carinoso padre la

dera. Uno de los ashantis tiene forma de botella,

en cuyo fondo, que es muy grande, estd el parche.
Un tambor de las islas de los Amigos, de cerca de
metro y medio de altura, tiene un poste con un par-

tom6 como presagio del genio mi-
litar de su hijo.

Si se dejaran llevar por la opi-
nién del padre de Federico, la ma-
yoria de los de los: demas descu-

en su Opera Roberto el Diablo para cuatro, asigndn-
doles una corta y encantadora melodfa.

Los modernos miisicos generalmente componen
para tres y ademds los emplean para producir dife-
rentes efectos. Asf como antiguamente eran emplea-
dos sélo para reforzar los fuertes, ahora 1o son con
mucho mas efecto para dar colorido y delicados ma-
tices 4 la orquesta. |
~ Algunas veces han servido como instrumentos so-
listas; Beethoven asi lo ha hecho en varias de sus
sinfonias, y Julio Tausch, antiguo maestro de capilla
de Dusseldorf, compuso un solo en
que empleo seis timbales y les asig:

né la melodfa, ejecutando la or-
questa el acompanamiento. Este

N "1.'-%,_‘ :
s solo fué tocado por Mr. Gabriel

i e :E“' l::-'.ulll-'. »

brirfan grandes propensiones mili- [ e S 2 T

tares en sus precoces retonos, por-
que, bajo una i otra forma, es el
tambor el primer instrumerito que
solemos tocar. - -
Asi como desde' muy temprano
figura el tambor en nuestra exis-
tencia, as{ también figura en la de
los pueblos. Siempre se le encuen-
tra entre las razas aborigenes, que
le eniplean para espantar los espi-
ritus maléficos y para incitar 4 los

guerreros 4 llevar 4 cabo hazanas PUECE s kit ir

de indémito valor; para asustar 4
los contrarios 6 para congregar 4
los amigos. Iistos tambores primi-
tivos son de toda clase de formas, tamafnos y mate-
riales. Asf, en la China, los hay hechos de arcilla co-
cida al horno, en forma de taza, con una piel exten-
dida sobre su parte superior. El rey de Inglaterra

Tambor cogido en el paso de Shipka, en 1877

conserva una caja de guerra de un jefe sudanés, pa-
recida 4 un gran sombrero de copa; es toda de me-
tal primorosamente trabajado. Un tambor del Africa
Central se asemeja 4 un cono invertido; el parche
estd sujeto por medio de correas que atraviesan el
costado de la caja y se amarran juntas en el vértice
del cono 6 fondo del tambor. Otro tambor cénico
del Africa Central tiene mds de cuatro pies de altu-
ra y esta hecho ahuecando un macizo trozo de ma-

et

Tambor de los ashantis. Tambor Tambor

de la isla
de los Amigos.

de los mandingas
(Africa Occidental).

Tambor de la tribu bari (Africa Central).

TAMBORES QUE SE CONSERVAN EN EL MUSEO DEL EJERCITO Y DE LA ARMADA DE LONDRES

Ministerio de Cultura 2006

3ol

Tambor chino.

B e e e T 'Hﬁt&uﬂiijﬁ‘%ﬂgﬂ h

Mgr. GABRIEL CLEATHER, tocando un solo en seis timbales

che de cuero de sélo 15 centimetros de didmetro.
Hay tres distintas clases de tamboses: el bombo 6
redoblante, el tambor propiamente dicho y los timt-
bales. El primero es el instrumento mas ¢onocido de
toda una banda de musica y no hay necesidad de
describirlo; el tambor se lleva pendiente de una ban-
dolera que desde el hombro derecho pasa al costado
1zquierdo, de modo que va & descansar sobre la pier-
na de aquel lado. Los timbales los usan los regimien-
tos de caballeria, van colocados 4 uno y otro lado
del caballo, descansando sobre sus hombros. Haen-
del fue quien introdujo los timbales en las orques-
tas, utilizando un par de ellos cogidos al enemigo
por el 7.” regimiento de Dragones de la Guardia in-
glesa en la batal]la de Dettingen, para el Zedéum que
escribié con objeto de solemnizar dicha victoria, y
que luego regalé el rey al mencionado regimiento.
También se conocen a los timbales en las orques-
tas por su nombre italiano de ZZmpanri. Estos instru-
mentos difieren materialmente de los redoblantes y
tambores en que estos iltimos marcan nicamente
el ritmo 6 compds, pues se construyen de modo que
no dén ninguna nota determinada, al paso que aqué-

propiedad de los Sres. Makillan y C.®

llos, construidos 4
propésito y templa-
dos, emiten sonidos
musicales tan claros
y precisos, como el
doble bajo, y han de
emplearse 1tnica-
mente cuando las
notas para que han
sido afinados formen

Losantiguos com-
positores empleaban

Tambor del Suddn.

templados 4 la téni-
ca dominante; pero
Meyerbeer, que era
timbalista; compuso
siempre para tres, y

Bombo del regimiento inglés de hisares de la Reina,

parte de la armonfa.

generalmente un par.

Cleather, en el Palacio de Cristal,
con la orquesta de Mr. Augusto
Mann, en 1885, causando gran sen-
sacion en el mundo musical, pues
era un ejemplo practico del mejor
empleo de que son susceptibles
€sos Instrumentos bajo una direc-
cién artistica ¢ inteligente.

En el ejército se acostumbraba
dar todos los toques con tambores.
Por esta razén se les defendia casi
tanto como 4 las banderas, pues la
pérdida de uno era la de parte del
mecanismo necesario para manejar
Jas tropas. Aun s€ les reputa como
trofeos dignos de conservarse;en el
Museo del Ejército y Armada de
Londres se halla uno en cuyo des-
trozado parche se lee la siguiente inscripcién: ¢Este
tambor fué recogido, después de un combate, en el
Paso de Shipka, en agosto de 1877. Sobre €1 descan-
saba la cabeza del ruso que lo tocaba, separada del
tronco.)

Hay en el Museo de Praga un tambor de ldgubre
procedencia; estd formado con la piel de Ziska, el
famoso jefe de los husitas, que vivié de 1360 4 1424,
quien ordené 4 sus secuaces que cuando muriese
curtiesen su piel € hiciesen de ella los parches de un
tambor, 4 fin que sus sonidos les inspirasen valor en
las batallas y miedo 4 los enemigos, como los habfa
nspirado su voz cuando vivo. Los peruanos, por ra-
zones parecidas, se dice que desollaban 4 sus prisio-
neros y de su piel hacfan tambores. También se ha
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Tambor largo de construccién antigua.

Redoblante moderno
construido por los Srés. Potter y C.%, de Londres.

supuesto que los parches de tambor hechos de pie-
les de animales feroces causan pavor al contrario.

Un sacerdote del Lancaushire tiene un tambor
que pertenecid al ejército de Carlos Estuardo y que
fué abandonado por un rezagado en una cabana, en
Arkholme, durante la retirada de dicho ejército en.
1745. Mide 45 centimetros por 44 y esta agujereado
por varias balas. et

En la Real Exposicién militar de 1870 habfa un
bombo, 1inico en su clase, que medfa 66 centimetros
por 85, hecho con duelas, como una pipa.

Un fabricante de instrumentos muisicos muy €o-
nocido tiene un'bombo pintado con las armas reales
y que lleva la inscripcién ¢ VII 6 Hisares de la Ret-
na;» la caja es-de roble, las tablas se unen rectas, sin
estar arrolladas formando cilindro como ahora se
usa, y estdn sujetas por una plancha y remaches de
hierro. Loos parches son muy gruesos y se supone que
estan hechos de piel de asno. Este tambor fué encon
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trado por un belga en el campo de batalla de Wa-
terloo, y durante algin tlE:!Tl]]D lo usé una banda de
musica de un pueblo vecino, de quien lo compré su
actual poseedor. Se conservan también otros tambo-
res de Waterloo y uno que data de la batalla de
Bleuheim.

El regimiento de Granaderos de la Guardia con-
serva uno cogido a los rusos en la
batalla de Alma, y en las guerras
con Francia Dcurrié el curioso in-
cidente de que el regimiento de in-
fanterfa inglesa n.” 34 cogié los
tambores del de igual nimero de
la francesa.

En la guerra contra los zulds és-
tos capturaron uno del regimiento

nes representan los tambores; referiremos para ter-
minar los siguientes ‘iuCLdldUS En uno de los ani-
versarios de la batalla de Trafalgar, el célebre can-
tante Sinis Reeves cantaba ¢I.a muerte de Nelsony
ante una dﬁl.m&,mda concurrencia de ambos sexos
en €l antiguo navio de dicho almirante el Ficlos V)
anclado en Portsmouth. Habiase colocado lo mds

n.® 24, que luego se recobrd, pero
muy estrupeado y lleno de ll’lﬂ,chl'..-
tazos.

Por los anos de 40 del siglo pa-

sado, los Sres. Enrique Potter y
C.2 construyeron un tambor extra-
ordinario para los conciertos mons:
truos de Julien, en el teatro de
Drury Lane; era un redoblante de
mds de un metro de didmetro y de
mds de tres metros de parche a
parche. Esa misma casa regal6 al
Palacio de Cristal, en 1884, el par
de timbales grandes conocidos por «los timbales de
la Torre,» porque sus parches se hicieron con pieles

de ledn pmcedentes de la casa de fieras de la Torre
de Londres.

Los Sres. Potter poseen un bombo que fué en otro
tiempo de la Compaiifa delgs Indias Orientales, un
tambor antiguo de marina y otro del txempm de la
reina Isabel.

Los timbales son generalmente de cobre y alguna
vez de plata. Los que se usan en las grandes cere-

. monias de la corte son de plata, como lo es el céle-

bre par que Jorge III regalé en 1805 a sus guardias
de 4 caballo. 43
A propésito del papel que en algunas composicio-

Timbales que pertenecieron 4 la Compafifade las Indias Orientales y bombo
del tiempo de la reina Isabel, pertenecientes 4 los Sres. Potter y C.3

cerca posible del sitio exacto en que expiré el gran
marino, y todo se habia preparado para dar:la mayor
solemnidad al acto, Cuando dicho canto va acompa-
nado por la orquesta, el redoblante da un golpe de
parche de mucho efecto al llegar 4 las palabras (Al
fin sono el tiro fatal.» Aquella vez el artista cantaba
sin acompaiiamiento de orquesta, pero al llegar 4
aquella frase, un guardia marina lanzé inopinada-
mente un bote de hierro por la escotilla mayor, cau-
sando un panico indescriptible.

En el programa de un grande festival que habia
de celebrarse en una ciudad del Norte de Inglaterra,
estaba incluido el andante de la sinfonfa de la Sor-
presa, de Haydn, en la que el redoblante tiene que

il

dar una sola nota, que constituye la sorpresa. Para
dar nota tan importante, de la que dependia el €Xito
de la pieza, se convino unanimemente en que no ser-
via ninguno de los tambores de la localidad. Todo

Tambor fa.hrii:wd::} por los Sres. Bovsey, de Londres,

para ser exhibido en la Exposicién de Parfs de 1885

el buen nombre de la fiesta dependia de que aquella
nota se diese bien y 4 tiempo, y asi se decidié con-
tratar al célebre tambor de la orquesta de Miguel
Costa Roberto Seymour, que ademds de los gastos
de viaje, debia percibir cinco libras esterlinas por sus
honorarios. Principié la sinfonfa, pero al llegar el
momento critico, el redoblante permanecié mudo.
Fué la vez que la sinfonfa de la Sorpresa la ha cau-
sado mayor. El hecho es que cuanto menos tenga
que hacer el tambor en una pieza, tanto mas dificil
es su papel, porque mientras estd, al parecer, sin ha-
cer nada, tiene que contar los compases, que algu-
nas veces llegan a cientos, y si se distrae un momen-
to, estd perdido.—W. B. ROBERTSON.
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BARCELONA. = LA ASOCIACIGN MUSICAL DE BARCELONA ENSAYANDO EN LA LSCUELA MUNICIPAL DE MUsicA ElL ORATORIO DE BEETHOVEN, QUE HA EJECUTADO
CON GRAN EXITO EN LOS NOTABLES CONCIERTOS CELEBRADOS EN EL TEATRO DE NOVEDADES. (De fotograffa de A. Merletti.)

A DI R AT R

Jarabe sin narcético.

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Aocidentes de la primera demntioién,
EXIJASE ¢l SELLO dol ESTADO FRANOKS

santa, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los-Reumatismos, i&
Dolores, Lumbagos, ete., 30 aiios del mejor éxito alestiguan la eficacia de @
este poderoso derivativo recomendado por los primeros nédicos de Paris. §g

DRPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Seine.

Soberano remedio para répida
curacién de las Afecciones del g
pecho, Catarros, Mal de gar- g

HExigir la Firma WILINSI,

e PUMOUZE-ALBESPEYRED,7S, Paubs & Donis. Paris,

Y EM TODA® LAS FanmMacias pre OQLoOBO,

Personas.que:conocen las

DEL DOCTOR A

DEHAUT

: _ DE PARTS _
! no titubean en:purgarse;:cuando,lo necesitan. \g
No temen. el asco-nl el-cansancio;porgiue;conira. g

Célebre Depurativo Vegefal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO /

i Vendese en casa do J. FERRE, farmaceutico, 4
Nty e&; S_uc-asu&:* de : 4/
e, o ﬁﬂ?k‘l:.mu-l.-&l:*ﬁﬁcrﬂun. ,as,‘\'.b& s
AR "’ﬂﬁﬂff ﬁﬁ"ﬂﬁ
Gl CU, 102,Parls YV e

lo que sucede:con -los: demas: puRgantles;;este.no. &
obrabiensinocuando Setemaconbuenas: limentos {8
y bebidas fortificantes, cual-el.vino,elicaté; el.ié. @8
Cada cual escoge, para.purgarse;:la hora:y 1a
P\ comida que mas le convienen, Segnn SUS 0CUP3~ M8
8\ ciones. Como el cansancio ' que:la . purga &
N\ ocasiona queda completamente anulado por £
N, ¢l efecto de la buena alimentaclon £
C). empleada, uno se decide facilmente &£
Q. 4 volver 4 empezar cuantas ® 48
2 veces sea necesario. '

REMEDIO DE ABISINIA
- EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

2. & IWE L
CATARRO, OPRESION

y todas Affecciones Espasmodicas
de las Vias Respiratorics.

30 ANOS D& BUEN EXITO .
| MEDALLAS ORO y PLATA.

“ PARIS, 102, Rue Richelisu. ~ Todas Farmacis, |8

MArCA DE FABRI
REGISTRADA.

PATE EPILATOIRE DUSSER
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destruye hasta las RAICES el WELL©O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
singun peligro para el cutis. 50 Afos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la ¢Aca

cia
‘de esta preparacion. (Se vende en eajas, para la barba, y en 1/2 oajaa para el bigote li:mz.ﬁr:
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—— e e e B ST = = S

(€) Ministerio de Cultura 2006

Ty |

{Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y hierana

— p—— T ]
=R —

{ve. DE MONTANER ¥ SIMON




